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Dio B oObavijest o proceduralnim zastitnim
mjerama

Zakon o obrazovanju osoba sa invaliditetom (IDEA), savezni zakon koji se odnosi na
obrazovanje ucenika sa invaliditetom, zahtijeva od Skola da vama, roditeljima djeteta sa
invaliditetom, dostave obavijest koja sadrzi puno objasnjenje proceduralnih zastitnih
mjera koje su dostupne u okviru zakona IDEA i propisa Ministarstva obrazovanja SAD-a
(U.S. Department of Education (U.S. ED)). Kopija ove obavijesti mora vam biti data
samo jednom u Skolskoj godini, osim §to vam se kopija mora dati i u sljede¢im
situacijama:

(1) nakon pocetnog upucivanja ili vaseg zahtjeva za procjenu;

(2) po prijemu prve drzavne prituzbe prema 34 CFR §§300.151 do 300.153 i po prijemu
vase prve pravicne prituzbe u skladu sa zakonom prema §300.507 u Skolskoj godini;

(3) kada se donese odluka o provodenju disciplinskog postupka protiv vaseg djeteta
koja se sastoji od promjene smjestaja; i

(4) na Va$ zahtjev. [34 CFR §300.504(a)]

U.S.ED
Kancelarija za specijalno obrazovanje i rehabilitacijske
usluge, Kancelarija za programe specijalnog obrazovanja



Uvod

Veca je vjerovatnoca da ¢e djeca uspjeti kada roditelji i odgajatelji rade zajedno na razvoju i postizanju
obrazovnih ciljeva za djecu sa invaliditetom. Savezni i drzavni zakon pruzaju mnoge mogucnosti
roditeljima da se uklju€e u planiranje i donoSenje odluka u vezi sa specijalnim obrazovnim potrebama

njihovog djeteta.

Ovaj prirucnik je razvijen kako bi roditeljima, odraslim u¢enicima sa invaliditetom, odgajateljima i drugima
pruzio informacije o pravima roditelja/djeteta u procesu specijalnog obrazovanja. Ova prava se nazivaju

.proceduralne zastithe mjere”.

IEP tim utvrduje procjenu, kvalifikovanost, individualizovani obrazovni program (Individualized Education
Program (IEP)) i obrazovni smjestaj djeteta. Formalni naziv tima je IEP tim, ali moze imati i druge nazive u
zavisnosti od funkcije ili aktivnosti koja je u pitanju. IEP tim je grupa koja donosi vec¢inu glavnih odluka o
specijalnim obrazovnim potrebama djeteta i uslugama.

Roditelji su punopravni ¢lanovi IEP tima; glas roditelja je dio cjeline i mora se ukljuciti. Specijalni
obrazovni proces nudi roditeljima priliku da podijele svoje znanje i stru¢nost o svom djetetu s drugima u
timu svog djeteta. Zakon je uspostavljen kako bi se roditeljima pruzile moguénosti da u€estvuju u procesu
specijalnog obrazovanja i promoviSu komunikaciju izmedu 8kola i roditelja u ime svog djeteta. Proces
specijalnog obrazovanija je najefikasniji kada su roditelji i Skolsko osoblje dobro informisani i sposobni da

rade zajedno.

Posebno je vazno da roditelji i drugi koji su uklju&eni u proces specijalnog obrazovanja razumiju svoja
prava i budu svjesni zastare i drugih ogranicenja kako bi u potpunosti pristupili besplatnom
odgovaraju¢éem obrazovanju o javnom trosku (FAPE).

Besplatna ili jeftina pomo¢ / resursi

Roditeljski informativni centar
(Parent Information Center
(PIC))

54 Old Suncook Road

Concord, New Hampshire 03301
(603) 224-7005 ili 1-800-947-
7005

www.pichh.org

Disabilities Right Center, Inc.
P.O. Box 3660

Concord, New Hampshire 03301
Telefon: (603) 228-0432 ili 1-
800-834-1721

E-posta: advocacy@drcnh.org
www.drcnh.org

Bureau of Special Education,
New Hampshire Department of
Education

25 Hall Street

Concord, New Hampshire 03301
Telefon: (603) 271-3741

specijalnom obrazovaniju.

Imajte na umu da iako ovaj priru€nik ispunjava uslov iz Zakona o obrazovanju osoba sa invaliditetom iz
2004. godine (IDEA 2004) da se roditeljima dostavi pisani dokument koji opisuje proceduralne zastitne
mjere na koje imaju pravo, on ne sadrzi cijeli tekst ni saveznih ni drzavnih zakona ili propisa o



http://www.picnh.org/
mailto:advocacy@drcnh.org
http://www.drcnh.org/

Pregled procesa specijalnog
obrazovanja u New Hampshireu

Specijalni obrazovni proces ukljuCuje specificne korake, svaki sa svojim zahtjevima. Svaki korak
u procesu specijalnog obrazovanja uklju€uje procedure za zajednicki rad vas i Skolskog okruga.
Redoslijed procesa specijalnog obrazovanja je sljededi:

Identifikacija / PronalaZenje djeteta
NH Ed 1105

\ 4

Upucivanje
NH Ed 1106

. 4

Procjena
NH Ed 1107

4

Utvrdivanje kvalifikovanosti
NH Ed 1108

4

Razvoj i odobravanje individualizovanog
obrazovnog programa (IEP)

NH Ed 1109

\ 4

Smjestaj
NH Ed 1111

. 4

Monitoring i godisnji pregled IEP-ova
NH Ed 1109.06

Napomena: Neki od ovih neophodnih sastanaka mogu se kombinovati. Za viSe informacija o koracima u
procesu, pogledajte navedena pravila ili posjetite www.picnh.org.



http://www.picnh.org/
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OPCE INFORMACIJE

Prethodna pisana OBAVIJEST
34 CFR §300.503, NH Ed 1120.03

Obavijest

Vas Skolski okrug mora vam dostaviti pisanu obavijest (dostaviti odredene informacije
u pisanom obliku), 14 kalendarskih dana prije nego $to:

1. Predlozi pokretanje ili promjenu identifikacije, procjene ili obrazovnog
smjestaja vaseg djeteta ili pruzanje besplatnog odgovarajuceg javnog
obrazovanja (FAPE) vasem djetetu; ili

2. Odbije da pokrene ili promijeni identifikaciju, procjenu ili obrazovni smjesta;j
vaseg djeteta ili pruzanje FAPE-a vasem djetetu.
Sadrzaj obavijesti
Pisana obavijest mora:
1. Opisati radnju koju vas Skolski okrug predlaze ili odbija poduzeti;
2. Objasniti zasto vas Skolski okrug predlaze ili odbija poduzeti radnju;

3. Opisati svaki postupak procjenjivanja, ocjenjivanja, evidenciju ili izvjestaj koji je
vas Skolski okrug koristio kod donosSenja odluka da predlozi ili odbije radnju;

4. UKkljuciti izjavu da imate zastitu u skladu s odredbama proceduralnih zastitnih
mjera iz dijela B IDEA,;

5. Reci vam kako moZete dobiti opis proceduralnih zastitnih mjera ako radnja koju
vas Skolski okrug predlaze ili odbija nije poCetna preporuka za procjenu;

6. UKljuciti resurse koje moZete kontaktirati za pomoc¢ u razumijevanju dijela B IDEA;

7. Opisati sve druge opcije koje je tim za individualizovani obrazovni program
vaseg djeteta (IEP) razmotrio i razloge zbog kojih su te opcije odbijene; i

8. Navesti opis drugih razloga zbog kojih je vas Skolski okrug predlozio ili
odbio radnju.
Obavijest na razumljivom jeziku
Obavijest mora biti:
1. Pisana na jeziku koji je razumljiv Siroj javnosti; i

2. Dostupna na maternjem jeziku ili putem drugog nacina komunikacije koji
koristite, osim ako to o€igledno nije izvodljivo.
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Ako vas maternji jezik ili drugi nacin komunikacije nije pisani jezik, vas Skolski okrug
mora osigurati sljedece:

1. Obavijest se prevodi usmeno ili drugim sredstvima na vaSem maternjem jeziku
ili putem drugog nac¢ina komunikacije;

2. Razumijete sadrzaj obavijesti; i
3. Postoje pisani dokazi da su ispunjeni uslovi iz stavaka 1 i 2.

MATERNJI JEZIK

34 CFR §300.29

Maternji jezik , kada se koristi u odnosu na osobu koja ima ograni¢eno znanje
engleskog jezika, znaci sljedece:
1. jezik koji ta osoba obi¢no koristi ili, ako je u pitanju dijete, jezik koji
obi¢no koriste roditelji djeteta;
2. U svakom direktnom kontaktu s djetetom (ukljuCujuci procjenu djeteta), jezik
koji dijete obi¢no koristi u kuci ili okruzenju za ucenje.

Za osobu sa gluho¢om ili sljepocom, ili za osobu bez pisanog jezika, nacin
komunikacije je ono Sto ta osoba obi¢no koristi (kao $to su znakovni jezik, Brajevo
pismo ili usmena komunikacija).

ELEKTRONICKA POSTA

34 CFR §300.505

Ako vas skolski okrug nudi roditeljima mogucnost primanja dokumenata putem e-
poste, mozete odabrati da primite sljedece putem e-poste:

1. Prethodnu pisanu obavijest;
2. Obavijest o proceduralnim zastitnim mjerama; i

3. Obavijesti u vezi s pravicnom prituzbom.

SAGLASNOST RODITELJA - DEFINICIJA

34 CFR §300.9

Saglasnost
Saglasnost znaci sljedece:

1. Bit ¢ete u potpunosti informisani na svom maternjem jeziku ili drugom
nacinu komunikacije (kao $to su znakovni jezik, Brajevo pismo ili usmena
komunikacija) o svim informacijama o radnji za koju dajete saglasnost.
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2. Razumijete i u pisanom obliku se slazete s tom radnjom, a saglasnost opisuje
tu radnju i navodi evidencije (ako ih ima) koje Ce biti objavljene i kome; i

3. Razumijete da je saglasnost dobrovoljna s vaSe strane i da mozete povuci
svoju saglasnost u bilo kom trenutku.

Ako Zelite opozvati (otkazati) saglasnost nakon $to je vaSe dijete pocelo dobijati
specijalno obrazovanje i srodne usluge, to morate uciniti u pisanom obliku. Vase
povlacenje saglasnosti ne negira (ponistava) radnju koja se dogodila nakon $to ste dali
svoju saglasnost, ve¢ prije nego $to ste je povukli. Pored toga, Skolski okrug nema
obavezu da dopuni (promijeni) obrazovne evidencije vaseg djeteta kako bi uklonio bilo
kakve reference da je vase dijete dobilo specijalno obrazovanje i srodne usluge nakon
povlacenja saglasnosti.

Prijenos prava

U skladu sa Ed 1120.01, 34 CFR 300.320(c) i 34 CFR 300.520, prijenos roditeljskih
prava se deSava kada u€enik napuni 18 godina, osim ako roditelji uCenika nisu zadrzali
starateljstvo putem sudova.

SAGLASNOST RODITELJA

34 CFR §300.300, NH Ed 1120.04

Saglasnost za po€etnu procjenu

Vas skolski okrug ne moze izvrSiti poCetnu procjenu vaseg djeteta kako bi utvrdio da li
vasSe dijete ispunjava uslove u okviru dijela B IDEA da dobije specijalno obrazovanje i
srodne usluge bez prethodne pisane obavijesti o predloZenoj radniji i dobijanja vase
saglasnosti kao Sto je opisano pod naslovima Prethodna pisana obavijesti
Saglasnost roditelja.

Vas Skolski okrug mora uloziti razumne napore da dobije vasu informisanu saglasnost
za pocetnu procjenu kako bi se odlucilo da li vaSe dijete ima invaliditet.

Vas$a saglasnost za pocCetnu procjenu ne znaci da ste takoder dali saglasnost da Skolski
okrug poc¢ne pruzati specijalno obrazovanje i srodne usluge vasem djetetu.

Vas Skolski okrug ne moze koristiti vase odbijanje saglasnosti za jednu uslugu ili
aktivnost u vezi s poCetnom procjenom kao osnovu za uskracivanje vama ili vaSem
djetetu bilo koje druge usluge, koristi ili aktivnosti, osim ako drugi zahtjev iz dijela B traZi
od Skolskog okruga da to ucini.

Ako je vaSe dijete upisano u drzavnu Skolu ili trazite da upiSete svoje dijete u drzavnu
Skolu, a vi ste odbili dati saglasnost ili niste odgovorili na zahtjev za davanje saglasnosti
za pocetnu procjenu, vas Skolski okrug moze, ali nije obavezan, izvrsiti poCetnu
procjenu vaseg djeteta koristeéi posredovanje IDEA ili putem pravi¢ne prituzbe,
sastanka za rjeSavanje spora i nepristrasne procedure pravicnog saslu$anja. Vas
Skolski okrug nece prekrsiti svoje obaveze da locira, identifikuje i procijeni vase dijete
ako ne nastavi s procjenom vasSeg djeteta u ovim okolnostima.
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Roditelji djece sa invaliditetom imaju 14 dana nakon slanja prethodne pisane obavijesti
da potpiSu dokumente za navodenje saglasnosti, odbijanja saglasnosti ili djelimi¢ne
saglasnosti.

Saglasnost roditelja za usluge

Vas Skolski okrug mora dobiti vasu informisanu saglasnost prije nego sto prvi put pruzi
specijalno obrazovanje i srodne usluge Vasem djetetu.

Skolski okrug mora uloZiti razumne napore da dobije vasu informisanu saglasnost
prije nego Sto prvi put pruzi specijalno obrazovanje i srodne usluge vasem djetetu.

Ako ne odgovorite na zahtjev za davanje saglasnost da va$e dijete prvi put dobije
specijalno obrazovanje i srodne usluge, ili ako odbijete dati takvu saglasnost ili kasnije
opozovete (ponistite) svoju saglasnost u pisanom obliku, vas Skolski okrug ne moze
koristiti proceduralne zastitne mjere (npr. posredovanje, pravi¢nu prituzbu, sastanak za
rieSavanje spora ili nepristrasne procedure pravi¢nog saslusanja) kako bi se postigao
dogovor ili odluku da se specijalno obrazovanje i srodne usluge (preporucene od strane
IEP tima vasSeg djeteta) mogu pruZziti vaSem djetetu bez vase saglasnosti.

Ako odbijete dati saglasnost da vase dijete prvi put dobije specijalno obrazovanje i
srodne usluge, ili ako ne odgovorite na zahtjev da date takvu saglasnost ili kasnije
opozovete (ponistite) pisanu saglasnost i Skolski okrug ne pruzi vasem djetetu specijalno
obrazovanje i srodne usluge za koje je trazio vasu saglasnost, vas Skolski okrug:

1. ne krSi zahtjev da se vasem djetetu omoguci besplatno odgovarajuce javno
obrazovanje (FAPE) jer ne pruza usluge vasem djetetu; i

2. nije duzan odrzati sastanak individualizovanog obrazovnog programa (IEP) ili
izraditi IEP za vaSe dijete za specijalno obrazovanje i srodne usluge za koje je
zatrazena vasSa saglasnost.

Ako opozovete (ponistite) pisanu saglasnost u bilo kom trenutku nakon $to je vaSem
djetetu prvi put pruZeno specijalno obrazovanje i srodne usluge, tada Skolski okrug ne
moze nastaviti pruzati takve usluge, ali vam mora dostaviti prethodnu pisanu obavijest,
kao Sto je opisano pod naslovom Prethodna pisana obavijest, prije ukidanja tih
usluga.

Roditeljska saglasnost za ponovnu procjenu

Vas Skolski okrug mora dobiti vasu informisanu saglasnost prije nego sto ponovo
procijeni vase dijete, osim ako va$ Skolski okrug mozZe dokazati sljedece:

1. Poduzeo je razumne korake da dobije vasu saglasnost za ponovnu procjenu
vasSeg djeteta; i

2. Niste odgovorili.

Ako odbijete dati saglasnost za ponovnu procjenu vaseg djeteta, Skolski okrug moze, ali
nije obavezan, nastaviti sa ponovnom procjenom vaseg djeteta koristenjem
posredovanja, pravicne prituzbe, sastanka za rjeSavanje spora i nepristrasne procedure
pravi¢nog saslusanja kako bi poku$ao ponistiti vase odbijanje saglasnosti za ponovnu
procjenu vaseg djeteta. Kao i kod pocetnih procjena, vas Skolski okrug ne krsi svoje
obaveze u okviru dijela B IDEA ako odbije nastaviti s ponovnom procjenom na ovaj nacin.
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Proces ponovne procjene, kako je definisano u Ed 1102.02(n), zavrSava se u roku od 60 dana
od prijema saglasnosti roditelja za procjenu. Nakon pisane saglasnosti stranaka, rok od 60
dana moZe se produziti za odredeni broj dana, ali ne duze od 30 dana.

Dokumentacija o razumnim naporima za dobijanje roditeljske saglasnosti

Vasa Skola mora ¢uvati dokumentaciju o razumnim naporima da se dobije vasa
saglasnost za poCetne procjene, da se po prvi put pruzi specijalno obrazovanje i srodne
usluge, za ponovnu procjenu i da se pronadu roditelji ticenika drzave za poCetne
procjene. Dokumentacija mora sadrzati zapisnik o pokuSajima Skolskog okruga u ovim
oblastima, kao Sto su:

1. Detaljne evidencije telefonskih poziva ili pokuSaja poziva i rezultata tih poziva;
i

2. Kopije prepiske poslate vama i svi primljeni odgovori.

Implicitna saglasnost

U skladu sa Ed 1120.06, ako roditelj ne odgovori u roku od 14 dana nakon slanja
prethodne pisane obavijesti, okrug ¢e sprovesti predloZzene izmjene ako je poduzeo
razumne napore da dobije pisanu informisanu saglasnost.

Razumne mjere ukljucuju:
e Dokumentacija upuéenih ili pokusanih telefonskih poziva
roditeljima i rezultati tih poziva; i

o Kopije prepiske poslate roditelju i svi primljeni odgovori. Prepiska
Ce biti poslata ovjerenom postom, sa zatrazenom povratnicom.

Ostali zahtjevi za saglasnost
Vasa saglasnost nije potrebna prije nego Sto vas Skolski okrug:
1. Pregleda postojece podatke kao dio procjene ili ponovne procjene vaseg djeteta; ili

2. PruZi djetetu test ili drugu procjenu koja se daje svoj djeci, osim ako prije tog
testa ili procjene nije potrebna saglasnost roditelja sve djece.

Ako ste upisali dijete u privatnu Skolu o vlastitom trosku ili ako Skolujete svoje dijete kod
kuce, a ne date saglasnost za poCetnu procjenu vaseg djeteta ili ponovnu procjenu
vaSeg djeteta, ili ne odgovorite na zahtjev za davanje saglasnosti, Skolski okrug ne
moze Koristiti svoje postupke rjeSavanja sporova (tj. posredovanje, pravi¢nu prituzbu,
sastanak za rjeSavanje spora ili nepristrasne procedure pravi¢nog saslusanja) i nije
obavezan smatrati vase dijete kvalifikovanim za ravnopravne usluge (usluge koje su
dostupne djeci sa invaliditetom koje su roditelji smjestili u privatne skole).
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Izvinjenje za odsustvo sa sastanka ¢lanova tima

LEA ili roditelj obavijestit e drugu stranu o o€ekivanom odsustvu €lana tima najmanje 72
sata prije zakazanog sastanka ili nakon saznanja o o€ekivanom odsustvu, u zavisnosti od
toga Sta prvo nastupi u skladu sa Ed 1103.01(e).

Roditelj mora dati pisanu saglasnost za odsustvo ako se radi o obaveznom ¢lanu IEP tima
u skladu sa 34 CFR 300.321.

Posebna pravila za po€etnu procjenu sti¢enika drzave
Ako je dijete sticenik drzave i ne zivi sa svojim roditeljem —

Skolskom okrugu nije potrebna saglasnost roditelja za pogetnu procjenu da bi se
utvrdilo radi li se o djetetu sa invaliditetom, ako:

1. Uprkos razumnim naporima da se to uradi, Skolski okrug ne moze pronaci
roditelja djeteta;

2. Prava roditelja su ukinuta u skladu sa drzavnim zakonima; ili

3. Sudac je dodijelio pravo na donosenje obrazovnih odluka pojedincu koji nije
roditelj i taj pojedinac je dao saglasnost za poc€etnu procjenu.

Obrazovni surogat roditelji
NH Ed 1115

Ako je djetetu sa invaliditetom potrebno posebno obrazovanje, a roditel; ili staratelj je
nepoznat ili se ne moze pronaci nakon sto se poduzmu razumni napori da se pronade
navedeni roditelj, ili ako je dijete pod zakonskim starateljstvom u odjelu za djecu,
maloljetne osobe i porodice, povjerenik iliimenovana osoba moze imenovati surogat
roditelja koji ¢e zastupati dijete u procesu donoSenja obrazovnih odluka.

Podrzano donosenje odluka

U skladu sa RSA 186-C:3-c, ako IEP tim raspravlja o starateljstvu odraslih sa u€enikom i
porodicom ucenika, tim ¢e obavijestiti u€enika i porodicu o dostupnosti podrzanog
donoSenja odluka kao alternative starateljstvu. Ovo se mora uraditi odmah, prilikom
prvog razgovora o starateljstvu. IEP tim Ce staviti na raspolaganje resurse za pomoc¢ u
uspostavljanju sporazuma o podrzanom dono$enju odluka, i IEP tim Ce se pridrzavati
odluka koje u€enik donosi u skladu sa sporazumom.
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NEZAVISNE O BRAZOVNE PROCJENE

34 CFR §300.502, NH Ed 1107.03

Opcéenito

Kao $to je opisano u nastavku, imate pravo da dobijete nezavisnu obrazovnu procjenu
(IEE) vaseg djeteta ako se ne slazete sa procjenom vaseg djeteta koju je dobio vas
Skolski okrug.

Ako zahtijevate nezavisnu obrazovnu procjenu, Skolski okrug vam mora pruziti
informacije o tome gdje mozete dobiti nezavisnu obrazovnu procjenu i kriterije Skolskog
okruga koji se primjenjuju na nezavisne obrazovne procjene.

Definicije
Nezavisna obrazovna procjena znaci procjenu koju provodi kvalifikovani ispitiva¢ koji
nije zaposlen u Skolskom okrugu odgovornom za obrazovanje vaseg djeteta.

Javni troSak znaci da Skolski okrug plac¢a punu cijenu procjene ili osigurava da se procjena
na drugi nacin pruzi bez ikakvih tro§kova po vas, u skladu sa odredbama dijela B IDEA,
koje omogucavaju svakoj drzavi da koristi bilo koje drzavne, lokalne, savezne i privatne
izvore potpore koji su dostupni u drzavi kako bi se ispunili zahtjevi iz dijela B zakona.

Pravo na procjenu o javhom trosku

Imate pravo na nezavisnu obrazovnu procjenu vaseg djeteta o javhom trosku ako se ne
slazete sa procjenom vaseg djeteta koju je dobio vas Skolski okrug, pod sljedec¢im
uslovima:

1. Ako zatrazite nezavisnu obrazovnu procjenu vaseg djeteta o javhom trosku, vas
Skolski okrug mora, bez nepotrebnog odlaganja, uciniti jedno od sliedeceq: (a)
podnijeti pravi¢nu prituzbu kako bi se zatrazilo sasluSanje kojim ¢e se pokazati
da je njihova procjena vaseg djeteta odgovarajuca; ili (b) osigurati nezavisnu
obrazovnu procjenu o javnhom troSku, osim ako Skolski okrug na saslusanju ne
dokaZze da procjena vaseg djeteta koju ste dobili nije ispunila kriterije Skolskog
okruga.

2. Ako vas Skolski okrug zatrazi sasluSanje i kona¢na odluka bude da je procjena
vaseg djeteta u Skolskom okrugu odgovarajuca, i dalje imate pravo na nezavisnu
obrazovnu procjenu, ali ne o javnom trosku.

3. Ako zahtijevate nezavisnu obrazovnu procjenu vaseg djeteta, Skolski okrug vas
moze upitati zasto se protivite procjeni vaseg djeteta koju je pribavio vas skolski
okrug. Medutim, vasem Skolskom okrugu mozda nece biti potrebno objasnjenje i
ne moze nerazumno odloziti pruzanje nezavisne obrazovne procjene vaseg
djeteta o javnom troSku ili podnoSenje pravicne prituzbe kako bi se zatrazilo
pravi¢no saslusanje radi odbrane procjene Skolskog okruga o vasem djetetu.

Imate pravo na samo jednu nezavisnu obrazovnu procjenu vaseg djeteta o javnom troSku
svaki put kada va$ Skolski okrug izvrSi procjenu vaseg djeteta sa kojom se ne slazete.
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Procjene koje pokrecéu roditelji

Ako dobijete nezavisnu obrazovnu procjenu svog djeteta o javnhom trosku ili podijelite sa
Skolskim okrugom procjenu svog djeteta koju ste dobili o privatnom trosku:

1. Vas$ skolski okrug mora uzeti u obzir rezultate procjene vaseg djeteta ako ona
ispunjava kriterije Skolskog okruga za nezavisne obrazovne procjene, kod
svake odluke donesene u vezi s pruzanjem besplatnog odgovarajuceg javnog
obrazovanja (FAPE) vasem djetetu; i

2. Vi ili va$ skolski okrug mozete prezentovati procjenu kao dokaz na
pravicnom sasluSanju u vezi sa vasim djetetom.

Zahtjevi za procjene od strane sluzbenika za saslusanje

Ako sluzbenik za sasluSanje zatrazi nezavisnu obrazovnu procjenu vaseg djeteta u
okviru pravi¢nog saslu$anja, troSkovi procjene moraju biti o javnom trosku.

Kriteriji Skolskog okruga

Ako je nezavisna obrazovna procjena o javnom troSku, kriteriji po kojima se dobija
procjena, uklju€ujuci lokaciju procjene i kvalifikacije ispitivaca, moraju biti isti kao i kriteriji
koje Skolski okrug koristi kada pokrene procjenu (u mjeri u kojoj su ti kriteriji u skladu s
vasim pravom na nezavisnu obrazovnu procjenu).

Osim gore opisanih kriterija, Skolski okrug ne moze nametnuti uslove ili rokove koji se
odnose na pribavljanje nezavisne obrazovne procjene o javnom trosSku.
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POVERLJIVOST INFORMACIJA

DEFINICIJE

34 CFR §300.611, NH Ed 1115

Unistavanje znadi fiziCko unistavanje ili uklanjanje li¢nih identifikatora iz
informacija tako da se informacije viSe ne mogu li¢no identifikovati.

Obrazovne evidencije su vrste evidencija koje su obuhvaéene definicijom
,obrazovne evidencije“ u 34 CFR, dio 99 (propisi kojima se provodi Zakon o
porodi¢nim obrazovnim pravima i privatnosti iz 1974., 20. U.S.C. 1232g
(FERPA)).

Agencija ucesnica je svaki Skolski okrug, agencija ili institucija koja prikuplja, Cuva
ili koristi liCne podatke ili od kojih se dobijaju informacije, u okviru dijela B IDEA.

LICNA IDENTIFIKACIJA

34 CFR §300.32

Li¢ni podaci su podaci koji ukljucuju:

(a) Ime djeteta, ime roditelja ili ime drugog Clana porodice;

(b) Adresa vaseg djeteta;

(c) Licni identifikator, kao Sto je broj socijalnog osiguranja vaseg djeteta ili broj

ucenika; ili

(d) Spisak licnih karakteristika ili drugih podataka koji bi omogucili identifikaciju

vaseg djeteta s razumnom sigurno$cu.

OBAVIJEST ZA RODITELJE

34 CFR §300.612

Ministarstvo obrazovanja savezne drzave New Hampshire (New Hampshire

Department of Education (NHED)) ili druge drzavne agencije takoder mogu dobiti,
Cuvati ili koristiti neke Skolske evidencije. Ove agencije moraju slijediti zahtjeve za
zastitu povijerljivosti ili bilo kojih licnih podataka koje imaju o djetetu (pogledajte 34
CFR 300.612 za viSe informacija) ukljuujuci:

1. Opis u kojoj mjeri je obavijest data na maternjim jezicima razli€itih skupina
stanovnistva u drzavi;

2. Opis djece diji li€ni podaci se Cuvaju, vrste trazenih informacija, metode koje

drzava namjerava koristiti u prikupljanju informacija (uklju€ujuci izvore od kojih se

informacije prikupljaju) i upotrebu informacija;
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3. Sazetak politika i procedura kojih se agencije u€esnice moraju pridrzavati u vezi
sa ¢uvanjem, otkrivanjem tre¢im stranama, zadrzavanjem i unistavanjem li¢nih
podataka; i

4. Opis svih prava roditelja i djece u vezi s ovim podacima, ukljuCujuci prava prema
Zakonu o porodi¢nim obrazovnim pravima i privatnosti (FERPA) i njegovim
provedbenim propisima u 34 CFR dio 99.

Prije bilo kakve vece aktivnosti za identifikaciju, lociranje ili procjenu djece kojima je
potrebno specijalno obrazovanje i srodne usluge (poznate i kao ,pronalazak djeteta”),
obavijest mora biti objavljena ili najavljena u novinama ili drugim medijima, ili oboje, sa
tirazom adekvatnom da obavijesti roditelje Sirom drzave o ovim aktivnostima.

PRAVA PRISTUPA

34 CFR §300.613, New Hampshire RSA 189:66

Agencija koja u€estvuje mora vam omoguciti da provijerite i pregledate sve obrazovne
evidencije koje se odnose na vase dijete koje prikuplja, Cuva ili koristi vas Skolski okrug
u okviru dijela B IDEA. Agencija koja uCestvuje mora udovoljiti vaSem zahtjevu za
provjeru i pregled svih obrazovnih evidencija o vasem djetetu bez nepotrebnog
odlaganja i prije bilo kakvog sastanka u vezi s individualizovanim obrazovnim
programom (IEP) ili bilo kog nepristrasnog pravi¢nog saslusanja (ukljuujuéi sastanak o
rieSavanju spora ili sasluSanje u vezi sa kaznjavanjem), a ni u kom slu¢aju viSe od 14
kalendarskih dana nakon $to ste podnijeli zahtjev.

Vase pravo na provjeru i pregled obrazovnih evidencija ukljuCuje:

1. VaS$e pravo na odgovor agencije u€esnice na vase razumne zahtjeve za
objasnjenja i tumacenja evidencija;

2. Vase pravo da zatrazite od agencije u€esnice da dostavi kopije evidencija,
ukoliko ne moZzete efikasno provijeriti i pregledati evidencije dok ne primite te
kopije; i

3. VaSe pravo da va$ predstavnik provijeri i pregleda evidencije.

Agencija uCesnica moze pretpostaviti da imate ovlastenje da provijerite i pregledate
evidencije koje se odnose na vase dijete, osim ako ne dobije obavijest da nemate
ovlastenje prema vaze¢em drzavnom zakonu koji ureduje pitanja kao $to su
starateljstvo, razdvajanje i razvod.

EVIDENCIJA PRISTUPA

34 CFR §300.614

Svaka agencija koja u€estvuje mora voditi evidenciju o stranama koje su dobile pristup
obrazovnim evidencijama prikupljenim, Cuvanim ili koristenim u okviru dijela B IDEA
(osim pristupa roditelja i ovlastenih zaposlenika agencije u€esnice), uklju€ujuéi ime
strane, datum pristupa i svrhu za koju je strana ovlastena koristiti evidenciju.
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EVIDENCIJE ZA VISE OD JEDNOG DJETETA

34 CFR §300.615

Ako bilo koja obrazovna evidencija sadrzi informacije za viSe od jednog djeteta, roditel;i
te djece imaju pravo da provjere i pregledaju samo informacije koje se odnose na
njihovo dijete ili da budu obavijesteni o tim konkretnim informacijama.

SPISAK VRSTA | LOKACIJA INFORMACIJA

34 CFR §300.616

Na zahtjev, svaka agencija koja uCestvuje mora vam dostaviti spisak vrsta i lokacija
obrazovnih evidencija koje prikuplja, ¢uva ili koristi agencija.

TAKSE

34 CFR §300.617

Svaka agencija u€esnica moze naplatiti naknadu za kopije evidencija koje su
napravljene za vas u okviru dijela B IDEA, ako vas ta naknada efektivno ne spre€ava
da ostvarite svoje pravo da provjerite i pregledate te evidencije.

Agencija u€esnica ne moze naplatiti naknadu za traZenje ili preuzimanje informacija u
okviru dijela B IDEA.

IZMJENA EVIDENCIJA NA ZAHTJEV RODITELJA

34 CFR §300.618

Ako smatrate da su informacije u obrazovnim evidencijama o vasem djetetu
prikupljene, Cuvane ili koristene u okviru dijela B IDEA netacne, obmanijujuce ili krSe
privatnost ili druga prava vaseg djeteta, mozete zatraziti od agencije uCesnice da
promijeni informacije.

Agencija u€esnica mora odluciti da li ¢e promijeniti informacije u skladu s vasim
zahtjevom u razumnom roku od prijema vaseg zahtjeva.

Ako agencija koja ucestvuje odbije promijeniti informacije u skladu s vasim zahtjevom,
ona vas mora obavijestiti o odbijanju i posavjetovati o vaSem pravu na saslu$anje,
kao $to je opisano u naslovu Prilika za saslusanje.
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PRILIKA ZA SASLUSANJE

34 CFR §300.619

Agencija u€esnica vam mora, na zahtjev, pruziti priliku za saslusanje kako biste osporili
informacije u obrazovnoj evidenciji koje se odnose na vase dijete i tako osigurali da
one nisu netacne, obmanjujuce ili da na drugi nacin ne krSe privatnost ili druga prava
vaseg djeteta.

PROCEDURE SASLUSANJA
34 CFR §300.621

SasluSanje za osporavanje informacija u obrazovnim evidencijama mora se sprovoditi u
skladu s procedurama za takva sasluSanja u skladu sa Zakonom o porodi¢nim
obrazovnim pravima i privatnosti (FERPA).

REZULTAT SASLUSANJA

34 CFR §300.620

Ako, kao rezultat sasluSanja, agencija u€esnica odluci da su informacije netacne,
obmanjujuce ili na drugi nacin kre privatnost ili druga prava vaseg djeteta, ona mora
promijeniti informacije u skladu s tim i obavijestiti vas u pisanoj formi.

Ako, kao rezultat saslusanja, agencija u€esnica odluci da informacije nisu netacne,
obmanjujuce ili na drugi nacin krse privatnost ili druga prava vaseg djeteta, ona vas
mora obavijestiti 0 vaSem pravu da u evidenciju koju Cuva za va$e dijete dodate izjavu u
kojoj komentariSete informacije ili pruzate bilo kakve razloge zbog kojih se ne slazete s
odlukom agencije uc€esnice.

Takvo objasnjenje koje je dodano u evidenciju vaseg djeteta mora biti:

1. Cuvano od strane agencije ugesnice kao dio evidencije vaseg djeteta sve dok
agencija uCesnica Cuva evidenciju ili osporeni dio; i

2. Ako agencija uCesnica otkrije evidencije o vaSem djetetu ili osporene
informacije bilo kojoj strani, objasnjenje takoder mora biti otkriveno toj strani.

SAGLASNOST ZA OTKRIVANJE LICNIH PODATAKA

34 CFR §300.622

Osim ako informacije nisu sadrzane u obrazovnim evidencijama, a otkrivanje je
odobreno bez saglasnosti roditelja prema Zakonu o porodi¢nim obrazovnim
pravima i privatnosti (FERPA), vasa saglasnost mora biti pribavljena prije
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objave li¢nih podataka stranama koje nisu sluzbenici agencija ucesnica. Osim u
okolnostima navedenim u nastavku, vasa saglasnost nije potrebna prije nego $to se
licni podaci objave sluzbenicima agencija u€esnica u svrhu ispunjavanja zahtjeva iz
dijela B IDEA.

VasSa saglasnost ili saglasnost djeteta koje ispunjava uslove i koje je prema drzavnom
zakonu postalo punoljetno, mora se dobiti prije nego Sto se li€ni podaci objave
sluzbenicima agencija u€esnica, koje pruzaju ili placaju usluge tranzicije.

Ako je va$e dijete u privatnoj Skoli ili ¢e i¢i u privatnu Skolu koja se ne nalazi u istom
Skolskom okrugu u kojem Zivite, vasSa saglasnost mora biti pribavljena prije nego sto se
bilo kakvi li€ni podaci o vaSem djetetu objave izmedu sluzbenika u Skolskom okrugu u
kojem se nalazi privatna Skola i sluzbenika u Skolskom okrugu u kojem Zivite.

ZASTITNE MJERE

34 CFR §300.623

Svaka agencija uCesnica mora zastititi povjerljivost licnih podataka prilikom
prikupljanja, Cuvanja, otkrivanja i uniStavanja.

Jedan sluzbenik u svakoj agenciji u€esnici mora preuzeti odgovornost za osiguranje
povijerljivosti svih licnih podataka.

Sve osobe koje prikupljaju ili koriste licne podatke moraju imati obuku ili dobiti
instrukcije u vezi s politikama i procedurama vase drzave u vezi s povjerljivoS¢u u
okviru dijela B IDEA i Zakonom o porodi¢nim obrazovnim pravima i privatnosti
(FERPA).

Svaka agencija koja ucestvuje mora Cuvati, radi javne inspekcije, trenutni spisak
imena i pozicija onih zaposlenih u agenciji koji mogu imati pristup licnim podacima.

UNISTAVANJE PODATAKA

34 CFR §300.624, NH 1109.01

Vas Skolski okrug vas mora obavijestiti kada licni podaci prikupljeni, Cuvani ili koriSteni
u okviru dijela B IDEA viSe nisu potrebni za pruZanje obrazovnih usluga vasem djetetu.

Podaci moraju biti obrisani na vas zahtjev. Medutim, trajna evidencija o imenu, adresi i
telefonskom broju vaseg djeteta, njegovim ili njenim ocjenama, evidenciji prisustva,
pohadanim ¢asovima, zavrSenom nivou razreda i zavrSenoj godini moZe se Cuvati bez
vremenskog ogranicenja.

LEA nece unistiti evidenciju o specijalnom obrazovanju ucenika prije u¢enikovog 26
rodendana bez saglasnosti.
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PROCEDURE USKLADENE SA DRZAVOM

RAZLIKE 1zZMEPU PROCEDURA ZA PRAVICNE PRITUZBE |
SASLUSANJA | DRZAVNE PRITUZBE

Propisi iz dijela B IDEA utvrduju zasebne procedure za drzavne prituzbe i za pravi¢ne
prituzbe i sasluSanja. Kao $to je objasnjeno u nastavku, bilo koji pojedinac ili
organizacija moze podnijeti drzavnu prituzbu u kojoj se navodi krSenje bilo kojeg dijela
B zahtjeva od strane Skolskog okruga, drzavne agencije za obrazovanje ili bilo koje
druge javne agencije.

Samo vi ili Skolski okrug mozete podnijeti pravi€¢nu prituzbu u vezi s bilo kojim pitanjem
koji se odnosi na prijedlog ili odbijanje pokretanja ili promjene identifikacije, procjene ili
obrazovnog smjestaja djeteta s invaliditetom ili pruzanja besplatnog odgovarajuceg
javnog obrazovanja (FAPE) djetetu.

Dok osoblje drzavne agencije za obrazovanje generalno mora rijesiti drzavne prituzbe u
roku od 60 kalendarskih dana, osim ako se vremenski okvir ne produzi na odgovarajuci
nacin, nepristrasni sluzbenik za sasluSanje mora sasluSati pravi¢nu prituzbu (ako se ne
rijeSi putem sastanka za rjeSavanje spora ili posredovanjem) i objaviti pisanu odluku u
roku od 45 kalendarskih dana nakon zavrSetka perioda rjeSavanja spora, kao $to je
opisano u ovom dokumentu pod naslovom Proces rjeSavanja spora, osim ako
sluzbenik za sasluSanje ne odobri odredeno produzenje roka na vas zahtjev ili zahtjev
Skolskog okruga. Drzavne prituzbe i pravi¢ne prituzbe, procedure rjieSavanja sporova i
saslusanja detaljnije su opisani u nastavku.

DrZzavna obrazovna agencija mora razvijati obrasce modela koji ¢e vam pomoci da
podnesete pravi¢nu prituzbu i pomoéi vama ili drugim stranama da podnesete drZzavnu
prituzbu kao $to je opisano pod naslovom Obrasci modela.

PROCEDURE zA DRZAVNE PRITUZBE
34 CFR §300.151, NH Ed 1121

Opcéenito
New Hampshire mora imati pisane procedure za:

1. RjeSavanije bilo koje prituzbe, uklju€ujuci prituzbu koju je podnijela
organizacija ili pojedinac iz druge drzave;

2. Podnosenje prituzbe drzavnoj agenciji za obrazovanje;

3. Rasprostranjeno Sirenje procedura drzavnih prituzbi roditeljima i drugim
zainteresovanim pojedincima, ukljuujuci centre za obuku i informisanje
roditelja, agencije za zastitu i zastupanje, centre za samostalni Zivot i druge
odgovarajuée subjekte.
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Pravni lijekovi za uskracivanje odgovarajucih usluga

Prilikom rjeSavanja drzavne prituzbe u kojoj je drzavna obrazovna agencija utvrdila
propust u pruzanju odgovarajucih usluga, drzavna obrazovna agencija se mora
pozabaviti:

1. nepruzanjem odgovarajucih usluga, ukljuujuéi korektivnhe mjere primjerene za
rieSavanje potreba djeteta (kao Sto su usluge kompenzacije usluge ili nov€ana
naknada); i

2. adekvatnim buduc¢im pruzanjem usluga za svu djecu sa invaliditetom.

MINIMALNE PROCEDURE ZA DRZAVNE PRITUZBE

34 CFR §300.152

Vremensko ograni¢enje; minimalne procedure

Svaka drzavna obrazovna agencija mora u svoje procedure drzavnih prituzbi ukljuciti
rok od 60 kalendarskih dana nakon podnoSenja prituzbe, radi sljedeceg:

1. Sprovodenje nezavisne istrage na licu mjesta, ako drzavna obrazovna
agencija utvrdi da je istraga neophodna;

2. Dati podnosiocu prituzbe mogucnost da dostavi dodatne informacije,
usmeno ili u pisanom obliku, 0 navodima u prituzbi;

3. Pruziti Skolskom okrugu ili drugoj javnoj agenciji mogucnost da odgovori na
prituzbu, uklju€ujuci, najmanje: (a) po izboru agencije, prijedlog za rijeSavanje
prituzbe; i (b) mogucénost da se roditelj koji je podnio prituzbu i agencija
dobrovoljno dogovore da se ukljue u posredovanije;

4. Pregledati sve relevantne informacije i samostalno utvrditi da li Skolski okrug
ili druga javna agencija kr8i zahtjev iz dijela B IDEA; i

5. Dostaviti pisanu odluku podnosiocu prituzbe koja se odnosi na svaki navod u
prituzbi i sadrzi: (a) €injeni¢ne nalaze i zakljucke; i (b) razloge kona¢ne odluke
drzavne obrazovne agencije.

Produzenje vremena; konaéna odluka; sprovodenje
Gore opisane procedure drzavne obrazovne agencije takoder moraju:

1. Dozvoliti produzenje roka od 60 kalendarskih dana samo ako: (a) postoje
izuzetne okolnosti u vezi s odredenom drzavnom prituzbom; ili (b) vi i Skolski
okrug ili druga uklju¢ena javna agencija dobrovoljno pristajete da produZite
vrijeme za rjeSavanje pitanja posredovanjem ili alternativnim sredstvima
rieSavanja sporova, ako su dostupni u drzavi.
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2. UKkljuciti procedure za efikasno sprovodenje konaéne odluke drzavne
obrazovne agencije, ako je potrebno, ukljuCujuci: (a) aktivnosti tehnicke
pomodi; b) pregovori; i (c) korektivne radnje za postizanje uskladenosti.

Drzavne prituzbe i praviéna saslusanja

Ako se primi pisana drzavna prituzba koja je takoder predmet pravicnog sasluSanja
kako je opisano pod naslovom Podnosenje pravicne prituzbe, ili ako drzavna
prituzba sadrzi viSe pitanja od kojih je jedno ili viSe njih dio takvog saslu$anja, drzava
mora izdvojiti bilo koji dio drzavne prituzbe koji se rjeSava na pravicnom sasluSanju dok
se saslu$anje ne zavrsi. Svako pitanje u drzavnoj prituzbi koje nije dio pravi¢nog
sasluSanja mora se rijeSiti prema gore opisanom vremenskom ogranicenju i
procedurama.

Ako je o pitanju koje je pokrenuto u drzavnoj prituzbi prethodno odlu¢eno na pravicnom
saslusanju u kojem su uc€estvovale iste strane (na primjer, vi i S8kolski okrug), onda je
odluka sa pravi¢nog sasluSanja obavezujuca po tom pitanju i drzavna obrazovna
agencija mora obavijestiti podnosioca prituzbe da je odluka obavezujuca.

Prituzbu u kojoj se navodi propust Skolskog okruga ili druge javne agencije u
sprovodenju odluke sa pravi¢nog saslu$anja mora rijeSiti drzavna obrazovna agencija.

PODNOSENJE DRZAVNE PRITUZBE

34 CFR §300.153

Organizacija ili pojedinac moze podnijeti potpisanu pisanu drzavnu prituzbu u skladu
sa gore opisanim procedurama.

Drzavna prituzba mora sadrzavati:

1. lIzjavu da je Skolski okrug ili druga javna agencija prekrSila zahtjev iz dijela B
IDEA ili njegove provedbene propise prema 34 CFR dio 300;

2. Cinjenice na kojima se zasniva izjava;
3. Potpis i kontakt podatke za stranu koja podnosi prituzbu; i
4. Ukoliko se navode prekrSaji u vezi s odredenim djetetom:
(@) Ime djeteta i adresu prebivaliSta djeteta;
(b) Naziv Skole koju dijete pohada;
(c) U slucaju djeteta ili maloljetne osobe koja je beskuénik, dostupne kontakt
informacije za dijete i naziv Skole koju dijete pohada;
(d) Opis prirode problema djeteta, ukljuCujuéi €injenice koje se odnose
na problem; i
(e) Predlozeno rjeSenje problema u mjeri u kojoj je poznato i dostupno strani
koja podnosi prituzbu u trenutku podnosenja prituzbe.
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U prituzbi se mora navesti povreda koja se dogodila ne viSe od godinu dana prije
datuma kada je prituzba primljena kako je opisano pod naslovom Usvajanje procedura
za drzavne prituzbe.

Prituzbe se Salju poStom: Povjerenik za obrazovanje
New Hampshire Department of Education
25 Hall Street
Concord, NH 03301

Strana koja podnosi prituzbu mora proslijediti kopiju prituzbe Skolskom okrugu ili drugoj
javnoj agenciji koja sluZi djetetu u isto vrijeme kada strana podnosi prituzbu drZzavnoj
obrazovnoj agenciji.

Zahtjev za ponovno razmatranje

Svaka strana u prituzbi moze, u roku od 20 dana od prijema pisane odluke povjerenika,
podnijeti pisani zahtjev povjereniku za ponovno razmatranje odluke. Svaka korektivna
radnja koju je naloZio povjerenik u korist djeteta sa invaliditetom sprovodit ¢e se i trajat ¢e
do zakljuenja ponovnog razmatranja i, osim ako se ne preokrene nakon ponovnog
razmatranja ili obustavi, tokom bilo koje prituzbe.

OBRASCI MODELA
34 CFR §300.509

NHED razvilo je obrasce modela da vam pomogne kod podnosenja pravicne prituzbe, i
da pomogne vama i drugim stranama kod podnosenja drzavne prituzbe. Medutim,
vaSa drzava ili Skolski okrug mozda nece zahtijevati upotrebu ovih obrazaca modela.
Odnosno, mozZete Koristiti obrazac modela ili drugi odgovarajuci obrazac sve dok on
sadrzi potrebne informacije za podnoSenje pravi¢ne prituzbe ili drzavne prituzbe.
Obrasce modela moZete pronaci na www.education.nh.gov ili pozivom na broj 603-
271-3196 (drzavne prituzbe) ili 603-271-2299 (pravi¢no i alternativno rjeSavanje
sporova).



http://www.education.nh.gov/
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PROCEDURE ZA PRAVICNE PRITUZBE

PODNOSENJE PRAVICNE PRITUZBE

34 CFR §300.507, NH Ed 1123

Opcenito

Vi ili Skolski okrug mozete podnijeti praviénu prituzbu na bilo koje pitanje koje se odnosi
na prijedlog ili odbijanje pokretanja ili promjene identifikacije, procjenu ili obrazovni
smjestaj vaseg djeteta, ili pruzanje besplatnog odgovarajuéeg javnog obrazovanja
(FAPE) vasem djetetu.

U pravi¢noj prituzbi se mora navesti povreda koja se dogodila ne viSe od dvije godine
prije nego Sto ste vi ili Skolski okrug znali ili trebali znati za navedenu radnju koja Cini
osnovu pravicne prituzbe.

Gore navedeni vremenski okvir se ne odnosi na vas ako niste mogli podnijeti praviénu
prituzbu u vremenskom okviru iz sljedecih razloga:
1. Skolski okrug je konkretno pogredno izjavio da je rijeSio pitanja utvrdena u
prituzbi; ili
2. Skolski okrug je od vas uskratio informacije koje vam je trebao dostaviti u
okviru dijela B IDEA.
Informacije za roditelje

Skolski okrug vas mora obavijestiti o svim besplatnim ili jeftinim pravnim i drugim
relevantnim uslugama dostupnim u tom podrucju ako zatrazite informacije, ili ako
vi ili Skolski okrug podnesete pravi¢nu prituzbu.

PRAVICNA PRITUZBA

34 CFR §300.508

Opcenito

Da biste zatrazili saslu$anje, vi ili Skolski okrug (ili vas advokat ili advokat Skolskog
okruga) morate podnijeti praviénu prituzbu drugoj stranci. Ova prituzba mora sadrzavati
sav sadrzaj naveden u nastavku i mora se Cuvati u tajnosti.

Stranka koja podnese prituzbu mora dostaviti i drzavnoj obrazovnoj agenciji kopiju
prituzbe.
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Sadrzaj prituzbe
Pravi¢na prituzba mora sadrzavati:
1. Ime djeteta;
2. Adresa prebivalista djeteta;
3. Naziv Skole djeteta;
4

. Ako je dijete beskucénik ili maloljetna osoba, kontakt podaci djeteta i naziv
Skole djeteta;

5. Opis prirode problema djeteta koji se odnosi na predlozenu ili odbijenu radnju,
uklju€ujuci Cinjenice koje se odnose na problem; i

6. Predlozeno rjeSenje problema u mjeri u kojoj je poznato i dostupno stranci
koja se zali (vi ili Skolski okrug) u to vrijeme.

Obavijest koja je potrebna prije saslusanja za pravi¢nu prituzbu

Vi ili Skolski okrug mozda necete imati pravi¢no sasluSanje sve dok vi ili Skolski okrug
(ili vas advokat ili advokat Skolskog okruga) ne podnesete pravi¢nu prituzbu koja
ukljuCuje gore navedene informacije.

Dostatnost prituzbe

Da bi se pravi¢na prituzba pokrenula, ona se mora smatrati dostatnom. Pravic¢na
prituzba ¢ée se smatrati dostatnom (da ispunjava gore navedene uslove za sadrzaj) osim
ako stranka koja primi pravicnu prituzbu (vi ili Skolski okrug) obavijesti sluzbenika za
saslusanje i drugu stranu u pisanom obliku, u roku od 15 kalendarskih dana od prijema
prituzbe, da strana primalac smatra da pravi¢na prituzba ne ispunjava gore navedene
uslove.

U roku od pet kalendarskih dana od prijema obavijesti da strana primalac (vi ili Skolski
okrug) smatra da je pravi¢na prituzba nedostatna, sluzbenik za saslu$anje mora odluciti
da li pravi€na prituzba ispunjava gore navedene uslove, i odmah obavijestiti vas i Skolski
okrug.

Dopuna prituzbe
Vi ili Skolski okrug mozete izmijeniti prituzbu samo ako:
1. Druga strana odobri izmjene u pisanom obliku i dobije mogucénost da rijesi

pravi¢nu prituzbu putem sastanka za rjeSavanje spora, opisanog pod naslovom
Proces rjesavanja spora; ili

2. Najkasnije pet dana prije poCetka pravi¢nog saslu$anja, sluzbenik za
sasluSanje dozvoli izmjene.

Ako strana koja se Zali (vi ili Skolski okrug) izvrSi izmjene pravi¢ne prituzbe, rokovi za
sastanak za rjeSavanje spora (u roku od 15 kalendarskih dana od prijema prituzbe) i
vremenski period za rjeSavanje spora (u roku od 30 kalendarskih dana od prijema
prituzbe) pocinju teci iznova na dan podnosenja izmijenjene prituzbe.
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Odgovor Lokalne obrazovne agencije (LEA) ili Skolskog okruga na praviénu
prituzbu

Ako vam Skolski okrug nije poslao prethodnu pisanu obavijest, kao Sto je opisano pod
naslovom Prethodna pisana obavijest, u vezi s predmetom sadrzanim u vasoj
pravi¢noj prituzbi, Skolski okrug vam mora, u roku od 10 kalendarskih dana od prijema
pravi¢ne prituzbe, poslati odgovor koji ukljucuje:
1. Objasnjenje zasto je Skolski okrug predlozio ili odbio poduzeti radnju navedenu
u pravi¢noj prituzbi;
2. Opis drugih opcija koje je tim za individualizovani obrazovni program (IEP)
vaseg djeteta razmotrio i razloge zbog kojih su te opcije odbijene;
3. Opis svakog postupka procjenjivanja, ocjenjivanja, evidencije ili izvjestaja koji
je Skolski okrug koristio kao osnovu za predlozenu ili odbijenu radnju; i

4. Opis ostalih faktora koji su relevantni za predloZenu ili odbijenu radnju
Skolskog okruga.

Pruzanje informacija u gore navedenim taCkama 1-4 ne spreCava Skolski okrug da
utvrdi da je vasa pravi¢na prituzba bila nedostatna.

Odgovor druge strane na praviénu prituzbu

Osim kako je navedeno u okviru podnaslova odmah iznad, odgovor Lokalne
obrazovne agencije (LEA) ili Skolskog okruga na pravi¢nu prituzbu, strana koja
primi pravic¢nu prituzbu mora, u roku od 10 kalendarskih dana od prijema prituzbe,
drugoj strani poslati odgovor koji se konkretno bavi pitanjima iz prituzbe.

Odvojeni zahtjev za praviéno saslusanje

Nista u odjeljku proceduralnih zastitnih mjera saveznih propisa u okviru dijela B IDEA
2004 (34 CFR §300.500 do 300.536) ne moze se tumaciti kako bi se sprijeCilo da
podnesete odvojenu pravicnu prituzbu za pitanje koje je odvojeno od vec podnesene
pravi¢ne prituzbe.

POSREDOVANJE

34 CFR §300.506

Opcenito

Skolski okrug moze razviti procedure koje omoguéavaju posredovanje te tako omoguéiti
vama i Skolskom okrugu da rijeSite nesuglasice koje uklju€uju bilo koje pitanje u okviru
dijela B IDEA, uklju€ujuéi pitanja koja su nastala prije podnosenja pravi¢ne prituzbe.
Dakle, posredovanje je dostupno za rjeSavanje spora u okviru dijela B IDEA,
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bez obzira jeste li podnijeli pravicnu prituzbu kako biste zatrazili pravicno saslusanje
kako je opisano pod naslovom Podnosenje pravicne prituzbe.

Zahtjevi
Procedure moraju osigurati da je proces posredovanja:
1. Dobrovoljan sa vaSe strane i sa strane Skolskog okruga;

2. Ne Koristi se za uskracivanje ili odlaganje vaseg prava na pravi¢no saslusanje
ili za uskracivanje bilo kojih drugih prava predvidenih u okviru dijela B IDEA; i

3. Sprovodi ga kvalifikovani i nepristrasni posrednik koji je obucen u efikasnim
tehnikama posredovanja.

Skolski okrug moze razviti procedure koje roditeljima i $kolama koje odluée da ne
koriste proces posredovanja, nude priliku da se sastanu, u vrijeme i na lokaciji koja
vam odgovara, sa nepristrasnom stranom:

1. Koja je pod ugovorom s odgovarajuc¢im alternativnim subjektom za rjeSavanje
sporova ili centrom za obuku i informisanje roditelja ili centrom za resurse za
roditelje u zajednici u drzavi; i

2. Koja bi roditeljima objasnila prednosti i potaknula koristenje procesa
posredovanja.

Drzava mora voditi spisak osoba koje su kvalifikovani posrednici i poznaju zakone i
propise koji se odnose na pruzanje specijalnog obrazovanja i srodnih usluga. Drzavna
obrazovna agencija mora odabrati posrednike na nasumicnoj, rotacionoj ili drugoj
nepristrasnoj osnovi.

Drzava je odgovorna za troSkove procesa posredovanja, uklju€ujuci troskove
sastanaka.

Svaki sastanak u procesu posredovanja mora biti blagovremeno zakazan i odrzan na
mjestu koje odgovara vama i Skolskom okrugu.

Ako vi i Skolski okrug rijeSite spor kroz proces posredovanja, obje strane moraju sklopiti
pravno obavezujuéi sporazum kojim se utvrduje rjeSenje i:

1. Navodi da ¢e sve diskusije koje su se dogodile tokom procesa posredovanja
ostati povjerljive i da se ne mogu Koristiti kao dokaz u bilo kom naknadnom
pravicnom saslusaniju ili gradanskom postupku (sudski spor); i

2. Potpisan je od strane vas i predstavnika skolskog okruga koji ima ovlastenje
da obaveze Skolski okrug.

Pisani, potpisani sporazum o posredovanju je provediv na bilo kojem drzavnom sudu
nadlezne jurisdikcije (sudu koji prema zakonu drzave ima ovlasti da saslu$a ovu vrstu
spora) ili na okruznom sudu Sjedinjenih Americkih Drzava.

Diskusije koje su se dogodile tokom procesa posredovanja moraju biti povjerljive. One se
ne mogu Koristiti kao dokaz u bilo kom buduc¢em praviénom saslusanju ili gradanskom
postupku bilo kog saveznog suda ili drzavnog suda u drzavi u kojoj se prima pomoc¢ u
okviru dijela B IDEA.
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Nepristrasnost posrednika
Posrednik:

1. Ne moze biti zaposlenik u drzavnoj obrazovnoj agenciji ili Skolskom okrugu
koji je uklju€en u obrazovanie ili brigu o vaSem djetetu; i
2. Ne smije imati licni ili profesionalni interes koji je u suprotnosti sa
objektivno$¢u posrednika.
Osoba koje se na drugi nacin kvalifikuje kao posrednik nije zaposlenik u Skolskom
okrugu ili drzavnoj agenciji samo zato §to ga agencija ili Skolski okrug placaju da sluzi
kao posrednik.

PROCES RJESAVANJA SPORA

34 CFR §300.510

Sastanak za rjeSavanje spora

U roku od 15 kalendarskih dana od prijema obavijesti o pravi¢noj prituzbi, a prije
pocetka praviénog saslusanja, Skolski okrug mora sazvati sastanak sa vama i
relevantnim ¢lanom ili €lanovima tima Individualizovanog obrazovnog programa (IEP)
koji imaju konkretno znanje o €injenicama identifikovanim u va$oj praviénoj prituzbi.
Sastanak:

1. Mora uklju€ivati predstavnika Skolskog okruga koji ima nadleznost za
donosSenje odluka u ime Skolskog okruga; i

2. Nece ukljucivati advokata Skolskog okruga, osim ako ste vi u pratnji advokata.

Roditelj i Skolski okrug odreduju relevantne ¢lanove IEP tima koji ¢e prisustvovati
sastanku.

Svrha sastanka je da razgovarate o vasoj pravicnoj prituzbi, te €injenicama koje Cine
osnovu prituzbe, tako da Skolski okrug ima mogucnost rieSavanja spora.

Sastanak za rjeSavanje spora nije neophodan ako:
1. Vii Skolski okrug se u pisanom obliku sloZite da odustanete od sastanka; ili
2. Vii Skolski okrug se slazete da koristite proces posredovanja, kao sto je
opisano pod naslovom Posredovanje.
Period za rjeSavanje spora

Ako Skolski okrug nije rijeSio pravicnu prituzbu na vase zadovoljstvo u roku od 30
kalendarskih dana od prijema pravic¢ne prituzbe (tokom vremenskog perioda za
proces rjeSavanja spora), moze doci do pravi¢nog saslusanja.

Vremenski okvir od 45 kalendarskih dana za donoSenje kona¢ne odluke na praviénom
sasluSanju, kao $to je opisano pod naslovom Odluke na saslusanju, pocCinje po
isteku roka od 30 kalendarskih dana, sa odredenim izuzecima za prilagodavanja
perioda za rjeSavanje spora od 30 kalendarskih dana, kao Sto je opisano u nastavku.
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Osim ako ste se vi i Skolski okrug slozili da se odreknete procesa rjeSavanja spora ili da
koristite posredovanje, vase neucestvovanje na sastanku za rjeSavanje spora odlozit ce
rokove za proces rieSavanja spora i pravicnog saslusanja do odrzavanja sastanka.

Ako nakon $to uloZi razumne napore i dokumentuje takve napore, Skolski okrug nije u
mogucnosti osigurati vase u€eSce na sastanku za rijeSavanje spora, Skolski okrug moze,
na kraju perioda za rjeSavanje spora od 30 kalendarskih dana, zatraziti da sluzbenik za
saslusanje odbaci vasu pravi¢nu prituzbu. Dokumentacija o takvim naporima mora
sadrzavati zapisnik o pokusajima Skolskog okruga da ugovori obostrano dogovoreno
vrijeme i mjesto, kao Sto su:

1. Detaljne evidencije telefonskih poziva ili pokuSaja poziva i rezultata tih poziva;
2. Kopije prepiske poslate vama i sve primljene odgovore; i

3. Detaljni zapisi o posjetama vasem domu ili mjestu zaposlenja i rezultatima
tih posjeta.

Ako Skolski okrug ne odrzi sastanak za rjeSavanje spora u roku od 15 kalendarskih
dana od prijema obavijesti o vasoj pravi¢noj prituzbi ili ne u€estvuje na sastanku za
rjeSavanje spora, moZzete zatraziti od sluzbenika za saslusanje da zapo¢ne vremenski
okvir od 45 kalendarskih dana za pravi¢no sasluSanje.

Prilagodavanje perioda za rjeSavanje spora od 30 kalendarskih dana

Ako se vi i Skolski okrug u pisanom obliku slozite da se odreknete sastanka za
rjeSavanje spora, onda rok od 45 kalendarskih dana za pravi¢no sasluSanje
zapocinje narednog dana.

Nakon poCetka posredovanja ili sastanka za rjeSavanje spora i prije kraja perioda za
rieSavanje spora od 30 kalendarskih dana, ako se vi i Skolski okrug u pisanom obliku
slozite da dogovor nije moguc¢, onda rok od 45 kalendarskih dana za pravi¢no
saslusanje zapocinje teci narednog dana.

Ako se vi i Skolski okrug slozite da koristite proces posredovanija, ali jos uvijek niste
postigli dogovor, na kraju perioda od 30 kalendarskih dana moze se nastaviti proces
posredovanja dok se ne postigne dogovor ako obje strane pristanu na nastavak u
pisanom obliku. Medutim, ako se vi ili 8kolski okrug povucete iz procesa posredovanja
tokom ovog perioda nastavka, tada vremenski okvir od 45 kalendarskih dana za
pravi¢no saslusanje zapocinje teci narednog dana.

Pisani sporazum o nagodbi

Ako se na sastanku za rjeSavanje spora postigne rjeSenje, vi i Skolski okrug morate
sklopiti pravno obavezujuci sporazum koji Ce biti:
1. Potpisan od strane vas i predstavnika Skolskog okruga koji ima ovlastenje da
obaveZe Skolski okrug; i

2. Provediv na bilo kojem drzavnom sudu nadlezne jurisdikcije (drzavni sud koji
ima ovlasti da saslu$a ovu vrstu spora) ili na okruznom sudu Sjedinjenih
Ameri¢kih Drzava ili od strane drzavne obrazovne agencije, ako vasa
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drzava ima drugi mehanizam ili procedure koji omoguc¢avaju stranama da traze
izvrSenje sporazuma o rjeSavanju spora.

Period pregleda sporazuma

Ako vi i Skolski okrug sklopite sporazum kao rezultat sastanka za rjeSavanje spora, bilo
koja strana (vi ili Skolski okrug) moze ponistiti sporazum u roku od 3 radna dana od
trenutka kada ste i vi i Skolski okrug potpisali sporazum.
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SASLUSANJA ZA PRAVICNE PRITUZBE

NEPRISTRASNO PRAVICNO SASLUSANJE
34 CFR §300.511, NH Ed 1123

Opc¢enito

Svaki put kada se podnese pravi¢na prituzba, vi ili Skolski okrug koji je uklju¢en u spor
morate imati priliku za nepristrasno pravi¢no saslusanje, kao $to je opisano u
odjeljcima Pravi¢na prituzba i Proces rjeSavanja spora .

Nepristrasni sluzbenik za saslusanje
U najmaniju ruku, sluzbenik za saslusanje:

1. Ne smije biti zaposlenik drzavne obrazovne agencije ili Skolskog okruga koji je
uklju€en u obrazovanje ili brigu o djetetu. Medutim, osoba se ne¢e smatrati
zaposlenikom agencije samo zato Sto joj agencija pla¢a da sluzi kao sluzbenik
za sasluSanje;

2. Ne smije imati licni ili profesionalni interes koji je u suprotnosti s objektivnoScu
sluzbenika za sasluSanje tokom saslu$anja;

3. Mora biti upoznata i razumjeti odredbe IDEA, saveznih i drzavnih propisa koji se
odnose na IDEA i pravna tumacenja IDEA od strane saveznih i drzavnih sudova;
i

4. Mora imati znanje i sposobnost da vodi saslusanja, kao i da donosi i piSe
odluke, u skladu s odgovaraju¢om, standardnom pravnom praksom.
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Svaki Skolski okrug koji je uspostavio procese rjeSavanja sporova izvan drzavnih procesa
mora voditi spisak onih osoba koje sluze kao sluzbenici za saslu$anje koji ukljuCuje izjavu
o kvalifikacijama svakog sluzbenika za saslusanje.

Predmet praviénog saslusanja

Strana (vi ili Skolski okrug) koja trazi pravi¢no sasluSanje ne moze pokrenuti pitanja
koja nisu navedena u pravi¢noj prituzbi tokom pravicnog sasluSanja, osim ako se
druga strana ne sloZi.

Vremenski okvir za podnosenje zahtjeva za saslusanje

Vi ili Skolski okrug morate zatraziti nepristrasno saslusanje za pravic¢nu prituzbu u roku
od dvije godine od datuma kada ste vi ili Skolski okrug znali ili trebali znati za pitanje koje
se navodi u prituzbi.

Izuzeci od vremenskog okvira

Gore navedeni vremenski okvir se ne odnosi na vas ako niste mogli podnijeti pravicnu
prituzbu iz sljedecih razloga:
1. Skolski okrug je konkretno pogres$no izjavio da je rijesio problem ili pitanje koje
postavljate u vasoj prituzbi; ili
2. Skolski okrug vam je uskratio informacije koje vam je bio duzan dostaviti u okviru
dijela B IDEA.
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PRAVO NA SASLUSANJE

34 CFR §300.512

Opcenito

Imate pravo sami sebe zastupati na pravicnom saslusanju. Pored toga, svaka strana u
praviénom saslusanju (uklju€ujuci saslusanje koje se odnosi na disciplinske postupke)

ima pravo:

1. Biti u pratnji i savjetovana od strane advokata i/ili osobe sa posebnim
znanjem ili obukom u vezi sa problemima djece sa invaliditetom;

2. Biti zastupan na praviénom saslu$anju od strane advokata ili osoba koja nije
advokat;

3. Prezentovati dokaze i suoCavati se, unakrsno ispitivati i zahtijevati prisustvo
svjedoka;

4. Zabraniti uvodenje bilo kakvih dokaza na saslu$anju koji nisu otkriveni
toj strani najmanje pet radnih dana prije saslusanja;

5. Pribaviti pisani ili, po vaSem izboru, elektronski, zapis od rijec€i do rijeci o
saslusanju; i

6. Dobiti pisane ili, po vasem izboru, elektronske zakljucke o €injenicama i odlukama.

Dodatno objavljivanje informacija

Najmanje pet radnih dana prije pravi¢nog saslu$anja, vi i Skolski okrug morate otkriti
jedni drugima sve procjene zavrSene do tog datuma i preporuke na osnovu onih
procjena koje vi ili 8kolski okrug namjeravate koristiti na saslusanju.

Sluzbenik za sasluSanje moze sprijeciti bilo koju stranu koja ne ispuni ovaj zahtjev da
navede relevantnu procjenu ili preporuku na saslusanju bez saglasnosti druge strane.

Roditeljska prava na saslusanju

Morate imati pravo na:

1.
2.
3.

Prisustvo vasSeg djeteta na sasluSanju;
Otvaranje sasluSanja za javnost; i

Besplatnu dostavu zapisnika sa saslusanja, zaklju€aka o Cinjenicama i
odlukama.
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ODLUKE NA SASLUSANJU
34 CFR §300.513

Odluka sluzbenika za saslusanje

Odluka sluzbenika za sasluSanje o tome da li je vase dijete dobilo besplatno
odgovaraju¢e javno obrazovanje (FAPE) mora biti zasnovana na dokazima i
argumentima koji se direktno odnose na FAPE.

U predmetima koji se odnose na proceduralno krsenje (kao $to je ,nepotpuni IEP tim”),
sluzbenik za sasluSanje moze utvrditi da vase dijete nije dobilo FAPE samo ako su
proceduralna krsenja:

1. Ometala pravo vaSeg djeteta na besplatno odgovarajuce javno obrazovanje
(FAPE);

2. Znacajno ometala vasu priliku da u€estvujete u procesu donosenja odluka u vezi
sa pruzanjem besplatnog odgovarajuéeg javnog obrazovanja (FAPE) vasem
djetetu; ili

3. Dovela do toga da vase dijete bude liSeno obrazovne beneficije.

Nijedna od gore opisanih odredbi ne moze se tumaciti tako da sprijeCi sluzbenika za
sasluSanje da naredi Skolskom okrugu da ispuni zahtjeve iz odjeljka proceduralnih
zastitnih mjera saveznih propisa u okviru dijela B IDEA (34 CFR §§§300.500 do
300.536).

Odvojeni zahtjev za praviéno saslusSanje

NiSta u odjeljku proceduralnih zastitnih mjera saveznih propisa u okviru dijela B IDEA
(34 CFR §88§300.500 do 300.536) ne moze se tumaciti tako da vas sprijeci da
podnesete odvojenu pravi¢nu prituzbu za pitanje koje je odvojeno od ve¢ podnesene
pravicne prituzbe.

Zakljuéci i odluke dostavljeni savjetodavnom odboru i Siroj javnosti

Drzavna obrazovna agencija, nakon brisanja svih li¢nih podataka, mora:

1. Dostaviti zakljuCke i odluke sa pravicnhog sasluSanja ili Zalbe drzavhom
savjetodavnom odboru za specijalno obrazovanje; i

2. Ove zaklju€ke i odluke uciniti dostupnima javnosti.
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ZALBE

KONACGNOST ODLUKE; ZALBA; NEPRISTRASNI PREGLED
34 CFR §300.514

Konaénost odluke o saslusanju

Odluka donijeta na praviénom saslusanju (uklju€ujuci i saslu$anje koje se odnosi na
disciplinske postupke) je konacna, osim sto bilo koja strana uklju€ena u saslusanje (vi
ili Skolski okrug) moze uloziti Zalbu na odluku pokretanjem gradanske tuzbe, kao $to je
opisano pod naslovom Gradanske tuzbe, ukljucujuc¢i vremenski period u kojem se
podnose ove tuzbe.

Zakljuéci i odluke dostavljeni savjetodavnom odboru i Siroj javnosti
Drzavna obrazovna agencija, nakon brisanja svih li¢nih podataka, mora:

1. Dostaviti zakljuCke i zalbene odluke drzavnom savjetodavnom odboru za
specijalno obrazovanje; i

2. Ove zakljucke i odluke uciniti dostupnima javnosti.
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VREMENSKI OKVIR | POGODNOST SASLUSANJA | PREGLEDA
34 CFR §300.515

Drzavna obrazovna agencija mora osigurati da najkasnije 45 kalendarskih dana nakon
isteka perioda od 30 kalendarskih dana za sastanke za rjeSavanje spora ili, kako je
opisano u okviru podnaslova Prilagodavanja perioda za rjeSavanje spora od 30
kalendarskih dana, najkasnije 45 kalendarskih dana nakon isteka prilagodenog
vremenskog perioda:

1. Na saslu$anju bude donijeta kona¢na odluka; i
2. Kopija odluke bude postom dostavljena svakoj od strana.

Sluzbenik za sasluSanje moze odobriti odredeno produzenje vremena nakon gore
opisanog perioda od 45 kalendarskih dana na zahtjev bilo koje strane (vi ili Skolski
okrug).

Svako sasluSanje mora biti obavljeno u vrijeme i na mjestu koje razumno odgovara
vama i vasem djetetu.

GRADPANSKE TUZBE, UKLJUCUJUCI VREMENSKI PERIOD U
KoJEM SE PODNOSE OVE TUZBE
34 CFR §300.516

Opcenito

Svaka strana (vi ili Skolski okrug) koja se ne slaze sa nalazima i odlukom na
pravicnom saslusanju (uklju€ujuci saslusanje koje se odnosi na disciplinske
postupke) ima pravo pokrenuti gradansku tuzbu u vezi s pitanjem koje je bilo
predmet pravi¢nog saslusanja. Tuzba se moze pokrenuti pred drzavnim sudom
nadlezne jurisdikcije (drzavni sud koji ima ovlastenje da sasluSa ovu vrstu
slucaja) ili na okruznom sudu Sjedinjenih Americkih Drzava bez obzira na iznos u
sporu.



31| Stranica

Vremensko ogranic¢enje

Strana (vi ili Skolski okrug) koja pokrece tuzbu ima 90 kalendarskih dana od
dana odluke sluzbenika za saslusanje da podnese gradansku tuzbu.

Dodatne procedure
U svim gradanskim tuzbama, sud:
1. Prima evidencije o upravnom postupku;
2. SasluSava dodatne dokaze na vas zahtjev ili na zahtjev Skolskog okruga; i

3. Svoju odluku temelji na prevladavanju dokaza i odobrava oslobadanje koje
sud smatra primjerenim.

Pod odgovarajuc¢im okolnostima, sudsko oslobadanje moze uklju€ivati nadoknadu
privatne Skolarine i kompenzacijske obrazovne usluge.

Nadleznost okruznih sudova

Okruzni sudovi Sjedinjenih Americkih Drzava imaju ovlastenje da odlucuju o tuzbama
pokrenutim u okviru dijela B IDEA bez obzira na iznos u sporu.

Pravilo konstrukcije

Nista u dijelu B IDEA ne ograni€ava ili umanjuje prava, procedure i pravne lijekove
dostupne prema Americkom Ustavu, Zakonu o Amerikancima sa invaliditetom iz 1990.
godine, Naslovu V Zakona o rehabilitaciji iz 1973. godine (odjeljak 504), ili drugim
saveznim zakonima koji $tite prava djece sa invaliditetom, osim $to prije podnoSenja
gradanske tuzbe prema ovim zakonima koja trazi oslobodenje i koje je takoder
dostupno u okviru dijela B IDEA, gore opisane pravicne procedure moraju biti iscrpljene
u istoj mjeri u kojoj bi se to zahtijevalo kada bi strana podnijela tuzbu u okviru dijela B
IDEA. To znaCi da mozZete imati pravne lijekove dostupne u skladu sa drugim zakonima
koji se preklapaju sa onima koji su dostupni u okviru IDEA-a, ali generalno, da biste
dobili oslobodenje prema tim drugim zakonima, prvo morate Koristiti raspolozive
administrativne pravne lijekove u okviru IDEA (tj. pravi¢nu prituzbu; postupak
rieSavanja spora, ukljuCujuci sastanak za rjeSavanje spora; i nepristrasne procedure
pravi¢nog saslusanja) prije nego $to odete direktno na sud.
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SMJESTAJ DJETETA DOK SU PRAVICNA PRITUZBA I
SASLUZANJE NA CEKANJU

34 CFR §300.518

Osim u skladu sa dolje navedenim naslovom PROCEDURE PRILIKOM
DISCIPLINOVANJA DJECE SA INVALIDITETOM, kada se pravi¢na prituzba poSalje
drugoj strani, tokom perioda procesa rjeSavanja spora, i dok se ¢eka odluka bilo
kakvog nepristrasnog postupka pravicnog saslusanja ili sudskog postupka, osim ako
se vi i drzava ili Skolski okrug ne sloZite drugacije, vaSe dijete mora ostati u svom
trenuthom obrazovnom smjestaju.

Ako pravi¢na prituzba podrazumijeva zahtjev za inicijalni prijem u drZzavnu Skolu,
vasSe dijete se, uz vasu saglasnost, mora smijestiti u redovni program javnih Skola
do okonc€anja svih takvih postupaka.

Ako prituzba ukljuCuje zahtjev za poCetne usluge u okviru dijela B IDEA za dijete koje
prelazi iz dijela C IDEA u dio B IDEA i koje viSe ne ispunjava uslove za usluge dijela C
jer je dijete napunilo tri godine, Skolski okrug nije duzan pruzati usluge dijela C koje je
dijete primalo. Ako se utvrdi da dijete ispunjava uslove u okviru dijela B IDEA i vi
pristanete da vase dijete prvi put dobije specijalno obrazovanje i srodne usluge, tada,
do ishoda postupka, Skolski okrug mora osigurati one posebne obrazovne i srodne
usluge koje nisu sporne (one oko kojih se vi i Skolski okrug slazete).

Ako se sluzbenik za sasluSanje na saslusanju koje vodi drzavna obrazovna agencija
slaze sa vama da je promjena smjestaja odgovarajuca, taj smjestaj se mora tretirati kao
trenutni obrazovni smjestaj vaseg djeteta gdje ¢e vase dijete ostati dok Ceka odluku bilo
kojeg nepristrasnog pravi¢nog saslusanja ili sudskog postupka.
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ADVOKATSKE TAKSE

34 CFR §300.517, NH Ed 1123.22, RSA 186-c:16-b, V

Opcenito

U bilo kojoj tuzbi ili postupku pokrenutom u okviru dijela B IDEA, sud vam moze, po
svom nahodenju, dodijeliti razumne advokatske takse kao dio troSkova, ako pobijedite.

U bilo kojoj tuzbi ili postupku pokrenutom u skladu sa dijelom B IDEA, sud, po svom
nahodenju, moze dodijeliti razumne advokatske takse kao dio troSkova prevladavajucoj
drzavnoj obrazovnoj agenciji ili Skolskom okrugu, koje ¢e platiti vas advokat, ako je
advokat: (a) ulozio prituzbu ili pokrenuo sudski spor za koji sud utvrdi da je neozbiljan,
nerazuman ili bez osnova; ili (b) nastavio parnicu nakon $to je parnica ocigledno
postala neozbiljna, nerazumna ili bez osnova; ili

U bilo kojoj tuzbi ili postupku pokrenutom u okviru dijela B IDEA, sud, po svom
nahodenju, moze dodijeliti razumne advokatske takse kao dio troSkova prevladavajucoj
drzavnoj obrazovnoj agenciji ili Skolskom okrugu, koje ¢ete platiti vi ili vas advokat, ako
je va$ zahtjev za pravi¢no sasluSanje ili kasniji sudski spor predstavljen za bilo koju
neprimjerenu svrhu, kao $to je uznemiravanje, izazivanje nepotrebnog kasnjenja ili
nepotrebno povecanje troSkova tuzbe ili postupka (saslusanje).

Roditelj koji je prevladavajuc¢a stranka na pravicnom sasluSanju ili sudskoj zalbi na
odluku sluzbenika za saslu$anje, moze imati pravo na nadoknadu razumnih advokatskih
taksi. Prema RSA 186-C:16-b, V, roditelj mora podnijeti zahtjev za nadoknadu
advokatske takse drzavnom ili saveznom sudu u roku od 120 dana od prijema odluke
sluzbenika za sasluSanje.

Dodjela takse
Sud dodjeljuje razumne advokatske takse na sljedeci nacin:

1. Takse moraju biti zasnovane na tarifama koje prevladavaju u zajednici u kojoj
je nastala tuzba ili postupak za vrstu i kvalitet pruzenih usluga. Nijedan bonus
ili multiplikator se ne moze Koristiti za izraCunavanje dodijeljenih taksi.

2. Advokatske takse se ne mogu dodijeliti i povezani troSkovi se ne mogu
nadoknaditi u bilo kojoj tuzbi ili postupku u okviru dijela B IDEA za usluge
izvrSene nakon $to vam se podnese pisana ponuda nagodbe, ako:

a. Ponuda je data u roku propisanom pravilom 68 Saveznog pravilnika o
parnicnom postupku ili, u slu¢aju pravicnog saslusanja ili revizije na
drzavnom nivou, u bilo koje vrijeme viSe od 10 kalendarskih dana prije
poCetka postupka;

b. Ponuda nije prihva¢ena u roku od 10 kalendarskih dana; i

c. Sud ili sluzbenik za upravno sasluSanje smatra da olakSica koju ste konacno
dobili nije povoljnija za vas od ponude nagodbe.

Uprkos ovim ogranienjima, mozZe vam se izvrSiti dodjela advokatskih taksi i
povezanih troSkova ako pobijedite, i ako ste u znacajnoj mjeri opravdano odbili
ponudu za nagodbu.
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3. Naknade se ne mogu dodijeliti u vezi sa bilo kojim sastankom tima

Individualizovanog obrazovnog programa (IEP), osim ako se sastanak odrzi kao
rezultat upravnog postupka ili sudske tuzbe.

Sastanak za rjeSavanje spora, kako je opisano pod naslovom Proces
rjeSavanja spora, ne smatra se sastankom sazvanim kao rezultat upravnog
saslusanja ili sudske tuzbe, a takoder se ne smatra upravnim saslusanjem ili
sudskom tuzbom u svrhu odredbi o advokatskim taksama.

Sud smanjuje, prema potrebi, iznos advokatskih taksi dodijeljenih u okviru dijela B
IDEA, ako sud utvrdi sljedece:

1.

4.

Vi ili vas advokat ste tokom tuzbe ili postupka nerazumno odlozili
konacno rjeSenje spora;

. 1znos advokatskih taksi koje su inaCe odobrene za dodjelu nerazumno

premasuje satnicu koja prevladava u zajednici za slicne usluge pruzene od
strane advokata sa razumno sli¢nim vjeStinama, ugledom i iskustvom;

Provedeno vrijeme i pruzene pravne usluge bile su pretjerane s obzirom na
prirodu tuzbe ili postupka; ili

Advokat koji vas zastupa nije dostavio Skolskom okrugu odgovarajuce
informacije u obavijesti o pravicnom zahtjevu kao $to je opisano pod naslovom
Pravicna prituzba.

Medutim, sud ne moze smanijiti takse ako sud utvrdi da je drzava ili Skolski okrug
nerazumno odlozZio konacno rjeSenje tuzbe ili postupka ili je doslo do povrede prema
odredbama proceduralnih zastitnih mjera iz dijela B IDEA.
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PROCEDURE ZA DISCIPLINOVANJE
DJECE SA INVALIDITETOM

OVLASTENJA SKOLSKOG OSOBLJA
34 CFR §300.530

Utvrdivanje od sluéaja do slucaja

Skolsko osoblje moze razmotriti sve jedinstvene okolnosti od sluéaja do slu¢aja kada
se utvrduje da li je promjena smjestaja, koja je izvrSena u skladu sa sljedeé¢im
zahtjevima koji se odnose na disciplinu, prikladna za dijete sa invaliditetom koje krsi
Skolski kodeks ponasSanja u€enika.

Opcéenito

U mijeri u kojoj poduzimaju takve mjere i za djecu bez invaliditeta, Skolsko osoblje moze,
ne viSe od 10 dana zaredom, udaljiti dijete sa invaliditetom koje krSi kodeks ponasanja
ucenika iz njegovog trenutnog smjestaja u odgovarajuce privremeno alternativno
obrazovno okruzenje, drugo okruzenje, ili donijeti suspenziju.

Skolsko osoblje takoder moze nametnuti dodatna udaljenja djeteta od najvise 10
Skolskih dana zaredom u istoj Skolskoj godini za odvojene incidente nedoli¢nog
pona$anja, sve dok ta udaljenja ne predstavljaju promjenu smjestaja (vidjeti naslov
Promjena smjestaja zbog disciplinskih udaljenja za definiciju).

Kada dijete sa invaliditetom bude udaljeno iz svog trenutnog smjestaja ukupno 10
Skolskih dana u istoj Skolskoj godini, Skolski okrug mora, tokom bilo kojih narednih
dana udaljenja u toj Skolskoj godini, pruzati usluge u mjeri u kojoj je to potrebno u
okviru podnaslovaUsluge.

Dodatno ovlastenje

Ako ponasanje kojim je prekr§en kodeks ponasanja u€enika nije bilo manifestacija
invaliditeta djeteta (pogledajte podnaslov Utvrdivanje manifestacija) i disciplinska
promjena smjestaja bi bila duza od 10 Skolskih dana zaredom, Skolsko osoblje moze
primijeniti disciplinske postupke na to dijete sa invaliditetom na isti nacin i u istom
trajanju kao i na djecu bez invaliditeta, osim Sto Skola mora pruziti usluge tom djetetu
kao $to je opisano u nastavku pod Usluge. |IEP tim djeteta odreduje privremeno
alternativno obrazovno okruzenje za takve usluge.
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Usluge

Skolski okrug ne pruza usluge djetetu sa invaliditetom ili djetetu bez invaliditeta koje je
u toj Skolskoj godini udaljeno iz svog trenutnog smjestaja na 10 Skolskih dana ili
manje .

Dijete sa invaliditetom koje je udaljeno iz trenutnog smjestaja djeteta viSe od 10
Skolskih dana i ije ponasanje nije manifestacija invaliditeta djeteta (pogledajte
podnaslovUtvrdivanje manifestacije) ili koje je udaljeno pod posebnim okolnostima
(pogledajte podnaslov Posebne okolnosti) mora:

1. Nastaviti primati obrazovne usluge (imati dostupno besplatno odgovarajuce
javno obrazovanje), kako bi se djetetu omogucilo da nastavi u¢estvovati u
nastavnom planu i programu op¢eg obrazovanja, mada u drugom okruZenju
(koje moze biti privremeno alternativnho obrazovno okruzenje), i da napreduje ka
ispunjavanju ciljeva utvrdenih u djetetovom IEP-u; i

2. Primati, prema potrebi, funkcionalnu procjenu ponasanja i usluge
intervencije u ponasanju i modifikacije, koje su osmisljene da se bave
krSenjem ponasSanja kako se ne bi ponovilo.

Nakon $to je dijete sa invaliditetom udaljeno iz svog trenutnog smjestaja na 10 Skolskih
dana u toj istoj Skolskoj godini, a ako je trenutno udaljenje na 10 Skolskih dana
zaredom ili manje i ako udaljenje ne znaci promjenu smjestaja (pogledajte definiciju
ispod), onda ¢e Skolsko osoblje, u konsultaciji sa najmanje jednim od nastavnika
djeteta, utvrditi u kojoj mjeri su usluge potrebne da bi se djetetu omogucilo da nastavi
uCestvovati u nastavnom planu i programu opc¢eg obrazovanja, mada u drugom
okruzZenju, i da napreduje ka ispunjavaniju ciljeva utvrdenih u djetetovom IEP-u.

Ako udaljenje znaci promjenu smjestaja (pogledajte naslov Promjena smjestaja zbog
disciplinskih udaljenja), |IEP tim djeteta odreduje odgovarajuce usluge koje ¢e
omoguciti djetetu da nastavi u€estvovati u nastavnom planu i programu opcéeg
obrazovanja, mada u drugom okruzenju (to moze biti privremeno alternativno
obrazovno okruzZenje), i da napreduje ka ispunjavanju ciljeva utvrdenih u djetetovom
[EP-u.

Utvrdivanje manifestacija

U roku od 10 skolskih dana od svake odluke o promjeni smjestaja djeteta sa
invaliditetom zbog krSenja kodeksa ponasanja u€enika (osim udaljenja koje traje 10
Skolskih dana zaredom ili manje, a ne znaci promjenu smjestaja), Skolski okrug, vi i
drugi relevantni ¢lanovi IEP tima (kako ste utvrdili vi i Skolski okrug) moraju pregledati
sve relevantne informacije u dosijeu ucenika, uklju€ujuéi i
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djetetov IEP, sva zapazanja nastavnika i sve relevantne informacije koje ste dali, kako
bi se utvrdilo:

1. Dalli je doti€no ponasanje uzrokovano ili imalo direktnu i znacajnu vezu
sa invaliditetom djeteta; ili

2. Dali je dotino ponaSanje bilo direktan rezultat neuspjeha Skolskog okruga
da sprovede djetetov IEP.

Ako Skolski okrug, vi i drugi relevantni ¢lanovi djetetovog IEP tima utvrde da je ispunjen
bilo koji od ovih uslova, mora se utvrditi da je ponasanje manifestacija invaliditeta
djeteta.

Ako Skolski okrug, vi i drugi relevantni ¢lanovi djetetovog IEP tima utvrde da je doti¢no
ponasanje bilo direktan rezultat neuspjeha Skolskog okruga da sprovede |IEP, Skolski
okrug mora odmah poduzeti mjere za otklanjanje tih nedostataka.

Utvrdivanje da je ponasanje bilo manifestacija invaliditeta djeteta

Ako Skolski okrug, vi i drugi relevantni ¢lanovi IEP tima utvrde da je ponasSanije bilo
manifestacija invaliditeta djeteta, IEP tim mora uciniti jedno od sljedeceg:

1. Provesti funkcionalnu procjenu ponasanja, osim ako je Skolski okrug proveo
funkcionalnu procjenu ponasanja prije nego $to je doslo do promjene
smjestaja, i provesti plan intervencije u ponasanju za dijete; ili

2. Ako je vecC razvijen plan intervencije u ponasanju, pregledati plan
intervencije u ponasanju i modifikovati ga, po potrebi, kako bi se rjieSavao
problem ponasanja.

Osim kao $to je opisano u nastavku pod podnaslovom Posebne okolnosti, Skolski
okrug mora vratiti vaSe dijete na smjestaj iz kojeg je vase dijete uklonjeno, osim ako vi i
okrug ne pristanete na promjenu smjestaja u sklopu izmjene plana intervencije u
ponasanju.

Posebne okolnosti

Bez obzira da li je pona$anje bilo manifestacija invaliditeta vaseg djeteta, Skolsko
osoblje moze prebaciti u¢enika u privremeno alternativno obrazovno okruzenje (koju
odreduje IEP tim djeteta) na najviSe 45 Skolskih dana, ako vase dijete:

1. Nosi oruZje (pogledajte definiciju ispod) u Skolu ili ima oruzje u Skoli, u Skolskim
prostorijama ili na Skolskoj funkciji pod jurisdikcijom drzavne obrazovne agencije
ili Skolskog okruga;

2. Svjesno ima ili koristi ilegalne droge (pogledajte definiciju ispod), ili prodaje ili
potiCe prodaju kontrolisane supstance (pogledajte definiciju ispod), dok je u
Skoli, u Skolskim prostorijama ili na Skolskoj funkciji pod jurisdikcijom drzavne
obrazovne agencije ili Skolskog okruga; ili
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3. Nanijelo je teSke tjelesne povrede (pogledajte definiciju ispod) drugoj osobi dok
je bilo u Skoli, u Skolskim prostorijama ili na Skolskoj funkciji pod jurisdikcijom
drzavne obrazovne agencije ili Skolskog okruga.

Definicije
Kontrolisana supstanca je lijek ili druga supstanca identifikovana u skladu sa

rasporedima I, II, lll, IV ili V u odjeljku 202(c) Zakona o kontrolisanim supstancama (21
U.S.C. 812(c)).

llegalna droga je kontrolisana supstanca; ali ne uklju€uje kontrolisanu supstancu koja
je legalno posjedovana ili koristena pod nadzorom licenciranog zdravstvenog radnika ili
koja je legalno posjedovana ili koristena pod bilo kojim drugim ovlastima prema tom
zakonu ili prema bilo kojoj drugoj odredbi saveznog zakona.

TeSka tjelesna povreda ima znacenje s obzirom na izraz ,teSka tjelesna povreda”
prema stavu (3) pododjeljka (h) odjeljka 1365 naslova 18, Zakonika Sjedinjenih
Drzava.

Oruzje ima znacCenje s obzirom na izraz ,opasno oruzje” prema stavu (2) prvog
pododjeljka (g) odjelika 930 naslova 18, Zakonika Sjedinjenih Drzava.
Obavijest

Na dan dono$enja odluke o udaljenju koje predstavlja promjenu smjesStaja vaseg
djeteta zbog krSenja kodeksa ponasanja u€enika, Skolski okrug vas mora obavijestiti o
toj odluci i dostaviti obavijest o proceduralnim zastitnim mjerama.

PROMJENA SMJESTAJA ZBOG

Disciplinska udaljenja

34 CFR §300.536

Udaljenje djeteta sa invaliditetom iz trenutnog obrazovnog smjestaja djeteta je
promjena smjestaja ako:

1. Udaljenje traje vise od 10 Skolskih dana zaredom; ili
2. Vase dijete je podvrgnuto nizu udaljenja koja predstavljaju obrazac jer:
a. Niz udaljenja ukupno traje vise od 10 Skolskih dana u Skolskoj godini;

b. PonaSanje vaSeg djeteta je u sustini slicno ponasanju djeteta u prethodnim
incidentima koji su rezultirali nizom udaljenja; i

c. Od takvih dodatnih faktora kao $to su duzZina svakog udaljenja, ukupna
koli¢ina vremena koje je vase dijete udaljeno i vremenska blizina tih
udaljenja.

Da li obrazac udaljenja predstavlja promjenu smjestaja odreduje Skolski okrug od
slu€aja do slucaja i, ako se ospori, podlijeZe reviziji kroz pravi€na i sudska postupanja.
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UTVRBIVANJE OKRUZENJA

34 CFR § 300.531

Tim individualizovanog obrazovnog programa (IEP) odreduje privremeno alternativno
obrazovno okruzZenje za udaljenja koja znaCe promjene smjestaja i udaljenja u okviru
podnaslova Dodatna ovilasStenja i Posebne okolnosti.

ZALBA

34 CFR § 300.532

Opcéenito

Mozete podnijeti praviénu prituzbu (pogledajte naslov Procedure za pravicne
prituzbe) da biste zatrazili pravi¢no saslu$anje ako se ne slazete sa:

1. Bilo koja odluka u vezi sa smjeStajem donesena u skladu sa ovim odredbama
kaznjavanja; ili
2. Utvrdivanje manifestacije je opisano iznad.

Skolski okrug moze podnijeti praviénu prituzbu (pogledajte iznad) kako bi zatraZio
pravi¢no sasluSanje ako smatra da ¢e zadrzavanje trenutnog smjestaja vaseg djeteta
vrlo vjerojatno rezultirati sa povredom vaseg djeteta ili drugih.

Ovlastenje sluzbenika za saslusanje

Sluzbenik za sasluSanje koji ispunjava uslove opisane u okviru podnaslova
Nepristrasni sluzbenik za saslusanje mora sprovesti pravicno saslusanje i donijeti
odluku. Sluzbenik za sasluSanje moze:

1. Vratiti dijete sa invaliditetom u smjestaj iz kojeg je vase dijete udaljeno ako
sluzbenik za saslusanje utvrdi da je udaljenje predstavljalo krSenje zahtjeva
opisanih u okviru podnaslova Ovlastenje Skolskog osoblja , ili da je
ponaSanje vaseg djeteta bilo manifestacija invaliditeta vaseg djeteta; ili

2. Naloziti promjenu smjestaja djeteta sa invaliditetom u odgovarajuce privremeno
alternativno obrazovno okruzenje u trajanju ne duzem od 45 Skolskih dana ako
sluzbenik za saslusanje utvrdi da ¢e zadrzavanje trenutnog smjestaja vaseg
djeteta vrlo vjerojatno rezultirati sa povredom vaseg djeteta ili drugih.

Ove procedure sasluSanja mogu se ponoviti ako Skolski okrug vjeruje da ¢e vracanje
djeteta na prvobitni smjestaj vrlo vjerojatno rezultirati sa povredom vaseg djeteta ili
drugih.
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Kad god vi ili Skolski okrug podnesete pravi¢nu prituzbu da biste zatraZzili takvo
saslusanje, mora se odrzati sasluSanje koje ispunjava uslove opisane pod naslovima
Procedure za pravi¢ne prituzbe, Saslusanja o praviénim prituzbama , osim kako
slijedi:
1. Drzavna obrazovna agencija ili Skolski okrug moraju dogovoriti ubrzano
pravi¢no saslusanje, koje se mora odrzati u roku od 20 Skolskih dana od dana
kada se zatraZi sasluSanje i mora rezultirati utvrdivanjem u roku od 10
Skolskih dana nakon saslusanja.

2. Osim ako se vi i Skolski okrug u pisanom obliku ne slozite da odustanete od
sastanka ili pristanete koristiti posredovanje, sastanak za rjeSavanje spora mora
se odrzati u roku od sedam kalendarskih dana od prijema obavijesti o pravi¢noj
prituzbi. SasluSanje se moze nastaviti, osim ako pitanje nije rijeSeno na
zadovoljstvo obje strane u roku od 15 kalendarskih dana od prijema pravi¢ne
prituzbe.

3. Drzava moze uspostaviti drugacija proceduralna pravila za ubrzano pravi¢no
saslusanje u odnosu na ona koja je utvrdila za druga pravi¢na saslusanja, ali
osim vremenskih rokova, ta pravila moraju biti u skladu s pravilima u ovom
dokumentu u vezi sa pravi¢nim sasluSanjima.

Vi ili Skolski okrug mozete uloziti zalbu na odluku na ubrzanom praviénom saslusanju
na isti nacin kao i za odluke u drugim pravi¢nim saslu$anjima (pogledajte naslov
Zalba).

SMJESTAJ TOKOM ZALBI

34 CFR §300.533

Kada, kao Sto je gore opisano, vi ili Skolski okrug podnesete pravicnu prituzbu u vezi sa
disciplinskim pitanjima, vase dijete mora (osim ako se vi i drzavna obrazovna agencija
ili Skolski okrug ne slozite drugacije) ostati u privremenom alternativnom obrazovnom
okruzenju do odluke sluzbenika za sasluSanje, ili do isteka vremenskog perioda
udaljenja kako je predvideno i opisano pod naslovom Ovlastenje Skolskog osoblja,
Sta god da se desi prvo.

ZASTITA DJECE KOJA JOS UVIJEK NISU KVALIFIKOVANA ZA

Specijalno obrazovanje i srodne usluge

34 CFR §300.534

Opcéenito

Ako za va$e dijete nije utvrdeno da ispunjava uslove za specijalno obrazovanje i
srodne usluge i krSi kodeks ponaSanja uCenika, ali Skolski okrug je imao saznanja (kao
Sto je utvrdeno u nastavku) prije pona$anja koje je dovelo do disciplinske mjere,
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ako je vase dijete sa invaliditetom, tada vaSe dijete moZze zahtijevati bilo koju od zastita
opisanih u ovoj obavijesti.

Osnove saznanja za disciplinska pitanja

Smatra se da Skolski okrug ima saznanja da je vaSe dijete sa invaliditetom ako, prije
ponasanja koje je dovelo do disciplinske mjere:

1. Pismeno ste izrazili zabrinutost nadzornom ili administrativnom osoblju
odgovarajuce obrazovne agencije, ili nastavniku vaseg djeteta da je vasem
djetetu potrebno specijalno obrazovanje i srodne usluge;

2. Trazili ste procjenu koja se odnosi na ispunjavanje uslova za specijalno
obrazovanje i srodne usluge u okviru dijela B IDEA; ili

3. Nastavnik vaseg djeteta ili drugo osoblje Skolskog okruga izrazilo je posebnu
zabrinutost zbog obrasca ponasanja koji vase dijete pokazuje direktno direktoru
specijalnog obrazovanja Skolskog okruga ili drugom nadzornom osoblju
Skolskog okruga.

Izuzetak
Ne bi se smatralo da Skolski okrug ima takvo saznanje ako:

1. Niste dozvolili procjenu svog djeteta ili ste odbili specijalne obrazovne
usluge; ili

2. Vase dijete je procijenjeno i utvrdeno je da nije dijete sa invaliditetom u okviru
dijela B IDEA.

Uslovi koji vaze ako ne postoji osnova saznanja

Ako prije poduzimanja disciplinskih mjera protiv vaseg djeteta, Skolski okrug nema
saznanja da je vaSe dijete sa invaliditetom, kao Sto je gore opisano u okviru podnaslova
Osnove saznanja za disciplinska pitanja i Izuzetak, vase dijete moZe biti podvrgnuto
disciplinskim mjerama koje se primjenjuju na djecu bez invaliditeta koja se sli¢no
ponasaju.

Medutim, ako se podnese zahtjev za procjenu vaseg djeteta tokom vremenskog
perioda u kojem je vase dijete podvrgnuto disciplinskim mjerama, procjena se mora
sprovesti na ubrzan nacin.

Dok se procjena ne zavrsi, vase dijete ostaje u obrazovnom smjestaju koji su odredili
Skolski organi, Sto moze ukljucivati suspenziju ili iskljucenje bez obrazovnih usluga.

Ako se utvrdi da je vase dijete sa invaliditetom, uzimajuci u obzir informacije iz procjene
koju je sproveo Skolski okrug i informacije koje ste vi dostavili, Skolski okrug mora
osigurati specijalno obrazovanje i srodne usluge u okviru dijela B IDEA, ukljuujuéi gore
opisane disciplinske zahtjeve.
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UPUCIVANJE | POSTUPANJE OD STRANE TIJELA ZA
SPROVODENJE ZAKONA | PRAVOSUDNI ORGANI

34 CFR §300.535

Dlo B IDEA nece:

1. Zabraniti agenciji da prijavi krivicno djelo koje je pocinilo dijete sa invaliditetom
nadleznim organima; ili

2. Sprijeciti drzavne organe za sprovodenje zakona i pravosudne organe da
izvrSavaju svoje odgovornosti u vezi sa primjenom saveznog i drzavnog
zakona na krivicna dijela koja je pocinilo dijete sa invaliditetom.

Prijenos evidencija

Ako Skolski okrug prijavi krivicno djelo koje je pocinilo dijete sa invaliditetom, Skolski
okrug:

1. Mora osigurati da se kopije evidencija specijalnog obrazovanja i disciplinske
evidencije djeteta dostave na razmatranje od strane tijela kojima agencija
prijavljuje krivicno djelo; i

2. Moze dostaviti kopije evidencija specijalnog obrazovanja i disciplinske evidencije

djeteta samo u mijeri u kojoj je to dozvoljeno Zakonom o porodi¢nim obrazovnim
pravima i privatnosti (FERPA).
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USLOVI RODITELJA DJECE ZA JEDNOSTRANI SMJESTAJ U
PRIVATNE SKOLE O JAVNOM TROSKU

OPCENITO

34 CFR §300.148

Dio B IDEA ne zahtjeva od Skolskog okruga da plati troSkove obrazovanja, ukljuCujuci
specijalno obrazovanje i srodne usluge, vaseg djeteta sa invaliditetom u privatnoj skoli
ili ustanovi ako je Skolski okrug ucinio besplatno odgovarajuce javno obrazovanje
(FAPE) dostupnim vasem djetetu i vi ste odlucili da dijete smjestite u privatnu Skolu ili
ustanovu. Medutim, Skolski okrug u kojem se nalazi privatna Skola mora ukljuciti vase
dijete u populaciju €ije su potrebe upuéene prema odredbama dijela B koje se odnose
na djecu koju su njihovi roditelji smjestili u privatnu Skolu pod 34 CFR §§§300.131 do
300.144.

Naknada za smjestanje u privatnu skolu

Ako je va$e dijete prethodno dobilo specijalno obrazovanje i srodne usluge pod
nadleznoSc¢u Skolskog okruga, a vi odlucite da svoje dijete upiSete u privatnu
predskolsku, osnovnu Skolu ili srednju Skolu bez saglasnosti ili upucivanja od strane
Skolskog okruga, sud ili sluzbenik za saslusanje mogu zahtijevati od agencije da vam
nadoknadi troSkove tog upisa ako sud ili sluzbenik za saslu$anje utvrdi da agencija nije
ucCinila besplatno odgovarajuce javno obrazovanje (FAPE) dostupnim vasem djetetu
blagovremeno prije tog upisa, i da je privatno smjestanje odgovarajuce. Sluzbenik za
saslusanje ili sud moze smatrati da je vaSe smjestanje primjereno, €ak i ako smjestanje
ne ispunjava drzavne standarde koji se primjenjuju na obrazovanje koje pruza drzavna
obrazovna agencija i Skolski okruzi.

Ograni¢enje za nadoknadu
TroSkovi nadoknade opisane u prethodnom stavu mogu se smanijiti ili odbiti:

1. Ako: (a) Na najnovijem sastanku individualizovanog obrazovnog programa (IEP)
kojem ste prisustvovali prije nego Sto ste odveli dijete iz javne Skole, niste
obavijestili IEP tim da odbijate smjestaj koji je Skolski okrug predlozio da osigura
FAPE vaSem djetetu, ukljuCujuci i izrazavanje svoje zabrinutosti i namjeru da
upiSete svoje dijete u privatnu Skolu o javnom troSku; ili (b) najmanje 10 radnih
dana (uklju€ujuéi sve praznike koji se dogode na radni dan) prije vaseg
odvodenja djeteta iz javne Skole, niste dali pisanu obavijest Skolskom okrugu o
tim informacijama;

2. Ako vam je, prije vaseg odvodenja djeteta iz javne Skole, Skolski okrug dostavio
prethodnu pisanu obavijest o svojoj namjeri da procijeni vase dijete (ukljuCujuci
izjavu o svrsi procjene koja je bila primjerena i razumna), ali niste ucinili dijete
dostupnim za procjenu; ili

3. Nakon &to je sud utvrdio da su vasi postupci bili nerazumni.
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TroSak nadoknade:

1.

Ne smije se smanijiti ili odbiti zbog nedostavljanja obavijesti ako: (a) Skola vas je
sprijeCila da dostavite obavijest; (b) niste dobili obavijest o vasoj odgovornosti
da dostavite prethodno opisanu obavijest; ili (c) pridrzavanje gore navedenih
zahtjeva bi vjerojatno rezultiralo sa tjelesnim povredama vaSeg djeteta; i

Ne moze, po nahodenju suda ili sluzbenika za sasluSanje, biti smanjen ili odbijen
zbog vaseg nedostavljanja potrebne obavijesti, ako: (a) niste pismeni ili ne
mozete pisati na engleskom jeziku; ili (b) pridrzavanje gore navedenih zahtjeva
vjerojatno bi rezultiralo sa ozbiljnim emocionalnim povredama vaseg djeteta.
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Definisanje dana i vrste ,,dana”

,Dan” je definisan u odjeljku 300.9 IDEA kao:

(a) Dan znaci kalendarski dan, osim ako nije drugacije naznaceno kao poslovni dan ili Skolski
dan;

(b) Radni dan znaci od ponedjeljka do petka, osim za savezne i drzavne praznike
(osim ako praznici nisu posebno uklju€eni u oznacavanje radnog dana, kao u
Odjeljiku 300.403(d)(1)(ii); i

(c) (1) Skolski dan znadi bilo koji dan, ukljugujuéi i djelimiéni dan kada djeca pohadaju
Skolu u edukativne svrhe
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DODATAK A:
Pisana obavijest o koristenju javnih beneficija ili osiguranja

PISANA OBAVIJEST O KORISTENJU JAVNIH BENEFICIJA ILI OSIGURANJA

Dragi roditelju ili staratelju,

Primate ovo pisanu obavijest kako bismo vam pruzili informacije o vasim pravima i zastiti u skladu sa saveznim
zakonom o specijalnom obrazovanju, Zakonom o obrazovanju osoba sa invaliditetom (IDEA), u vezi sa koriStenjem
vaSe javne beneficije ili osiguranja ili onih koji pripadaju vaSem djetetu. U New Hampshireu ,javna beneficija ili
osiguranje” je Medicaid, koji se pruza kroz drzavni program Medicaid za Skole (Medicaid to Schools program),
uklju€ujuéi programe Medicaid koji se pruZaju kroz organizaciju za upravljanje njegom. Kroz program Medicaid to
Schools, Skolski okruzi Sirom New Hampshirea dobijaju milione dolara svake godine koji bi ina¢e morali doci iz
drzavnih ili lokalnih izvora finansiranja.

IDEA sredstva placaju dio specijalnog obrazovanja i srodnih usluga za vaSe dijete. Sredstva iz programa javnih

beneficija ili osiguranja, koji je u New Hampshireu Medicaid, takoder moZe koristiti vas Skolski okrug za pomo¢ u
placanju specijalnog obrazovanja i srodnih usluga zasnovanih na IEP-u va8eg djeteta, ali samo ako odlucite dati
svoju saglasnost. Va$ Skolski okrug ne moZe pristupiti beneficijama Medicaida vaseg djeteta ako bi to rezultiralo
troSkovima za vas, kao $to je smanjenje vasih beneficija ili povecanje vasih premija.

Skolski okrug je obavezan osigurati da vase dijete dobije sve usluge u svom |IEP-u, bez obzira na to dajete li
saglasnost Skolskom okrugu da koristi javne beneficije ili osiguranje vadeg djeteta. Ako ne date saglasnost ili
povucete saglasnost nakon $to ste je dali, usluge za va$e dijete nece biti pogodene; sve usluge u IEP-u vaseg
djeteta Ce se i dalje pruzati. Takoder niste obavezni da se prijavite ili registrujete za Medicaid da bi vaSe dijete
dobilo usluge specijalnog obrazovanja.

KADA SE TREBA DOSTAVITI PISANA OBAVIJEST

Prije nego Sto va$ Skolski okrug mozZe zatraZiti od vas da date saglasnost za pristup Medicaidu vaseg djeteta po prvi
put, on vam mora dostaviti ovu obavijest o pravima i zastiti koji su vam dostupni u okviru IDEA.

o |DEA zahtijeva da vam se dostavi ova obavijest prije nego 5to Skolski okrug prvi put zatraZi koristenje
Medicaida vaseg djeteta,

¢ Prije nego $to dobije vasu saglasnost da prvi put koristi ove beneficije; i

e svake godine nakon toga.

Ova pisana obavijest mora biti napisana, na jeziku razumljivom $iroj javnosti i na vaSem maternjem jeziku ili na
drugom nacinu komunikacije koji koristite, osim ako to o€igledno nije izvodljivo.

SAGLASNOST RODITELJA

Prije nego Sto vas Skolski okrug po prvi put moze koristiti javne beneficije ili osiguranje vaseg djeteta za plaé¢anje
specijalnog obrazovanja i srodnih usluga u okviru IDEA, oni moraju dobiti vasu potpisanu i datiranu pisanu saglasnost.
Va$ $kolski okrug ¢e vam dati obrazac saglasnosti za potpisivanje i datiranje. Skolski okrug je obavezan da pribavi
vasu saglasnost samo jednom .
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Zahtjev za saglasnost ima dva dijela:
1) Saglasnost za otkrivanje li¢nih podataka vaseg djeteta drzavnoj agenciji

odgovornoj za sprovodenje Medicaida.

e Da biste pristupili Medicaidu, odredeni li¢ni podaci bit ¢e otkriveni u svrhe naplate od strane Skolskog okruga
drzavnoj agenciji za Medicaid ili agentu za naplatu za Medicaid. Prema saveznom zakonu, potrebna je
vasa pisana saglasnost prije nego $to Skolski okrug moze otkriti liéne podatke (kao Sto su ime vaseg djeteta,
adresa, broj u€enika, IEP ili rezultati procjene) iz obrazovne evidencije vaseg djeteta strani koja nije vas
Skolski okrug, uz neke izuzetke. Vasa poCetna saglasnost za koriStenje Medicaida vaseg djeteta,
omogucava vaSem Skolskom okrugu da otkrije licne podatke, potrebne za nadoknadu Medicaida, drzavnoj
agenciji za Medicaid ili agentu za naplatu za Medicaid.

2) lzjava za pristup Medicaidu vaseg djeteta:

e Va$a saglasnost da dozvolite S8kolskom okrugu da koristi Medicaid vaSeg djeteta nece vas kostati nista i
nece imati negativan uticaj na bilo koju drugu medicinski neophodnu uslugu koju va$e dijete moZe dobiti
putem sistema Medicaid. Postoje posebne zastite u vezi sa koriStenjem Medicaida:

o  Skolski okrug mora dobiti pisanu saglasnost roditelja prije nego $to po prvi put moze koristiti Medicaid.
o Vas Skolski okrug ne moze pristupiti (koristiti) Medicaid vaseg djeteta ako bi to koriStenje:
» Smanjilo raspolozivu dozivotnu pokrivenost ili bilo koju drugu beneficiju Medicaida;
= Rezultiralo time da porodica placa potrebne medicinske usluge (bilo da su pruzene u
Skoli ili drugom okruZenju) koje bi inace bile pokrivene od strane djetetovog Medicaida.
= Povecalo premije (ako je primjenjivo) ili dovelo do prekida beneficija ili osiguranja; ili
= Dovelo do rizika od gubitka kvalifikovanosti za izuzeéa za kucu i u zajednici, na osnovu
ukupnih izdataka vezanih za zdravlje.
POVLACENJE SAGLASNOSTI

e Ako ste dali saglasnost da vas Skolski okrug otkrije licne podatke vasSeg djeteta drzavnoj agenciji koja je
odgovorna za sprovodenje Medicaida vaSeg djeteta, imate pravo po saveznom zakonu da povucete tu
saglasnost u bilo kom trenutku.

o Ako ne Zelite da va$ Skolski okrug nastavi teretiti vas program ili program vaSeg djeteta za javne beneficije ili
osiguranje za specijalno obrazovanje i srodne usluge u okviru IDEA, trebate povuci saglasnost koja
omogucava Skolskom okrugu da pristupi beneficijama Medicaida va8eg djeteta. Povlalenjem saglasnosti,
ukidate ovlastenja Skolskog okruga da pristupi drzavnom programu javnih beneficija ili osiguranja djeteta. Ovo
povlacenje saglasnosti stupa na snagu nakon $to Skolski okrug primi vase potpisano povladenje.
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Popunite odjeljak ispod SAMO ako roditelj/staratelj povlaci saglasnost za pristup djetetovom Medicaidu

POVLACENJE SAGLASNOSTI

Ime i prezime ucenika: Datum rodenja / /

Identifikacioni broj Medicaida

Kao roditelj/staratelj gore navedenog ucenika, povlagim svoju saglasnost da dozvolim Skolskom okrugu pristup
djetetovom Medicaidu. Razumijem da to znaci da Skolski okrug viSe ne¢e moci koristiti Medicaid mog djeteta za
pomo¢ u placanju specijalnog obrazovanja i srodnih usluga za moje dijete. Ovo povlacenje saglasnosti stupa na
snagu nakon sto Skolski okrug primi potpisani Obrazac za povlacenje saglasnosti od strane roditelja/staratelja.

Potpis roditelja Dana$nji datum

Original u dosije u¢enika-----kopija za roditelja/staratelja
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